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ட்ட்ட்டபப ட்ட 
அக்டா, கர (ரப்ரிப்‌ ரிட்றிப் மட்கிய ட்‌ 
பவனா அன ட்ப அ பலத்‌ ரதவத்த கடர எட்ட ச வப கட்டடம்‌ 


௨ 


ழூ க வ்‌ (0 /) 
ட கைதத்த ளைக்‌ 
அருள்வள்ளலாகிய முருகக்கடவுளைக்குறிக் ச தோத்திர 
வால்களுள்‌ ஒன்றாப்க்‌ சர்கச.ஐபூ தியென்னும்பெயவாய்க்த இர்‌.தால்‌ 
இனியசர்‌தமமைக்த லம்பக்சொருகலிவிரு சதங்களை யடக்கியிருக் 
ன்மதூ. மெய்யன்புடனோ துவோர்க்கு என்‌,நுமழியாப்‌்பேரின்பவா ழ்‌ 
வைப்பயப்ப து. படிக்கு? தானும்‌ கேட்குந்தோறும்‌ தெவிட்டாறு 
ஆனக்சுத்தைக்கருவறு, 
இர்‌.நாலை அருட்கவியாகிய' ௮ருரைஇரிகாதர்‌ பாடி.னாரென்‌ 
பதையும்‌ அவருடைய மகத்துவத்தையும்‌ பின்னையெழுசப்படுஞ்‌ 
சமிக்இக்காலறியலாம்‌, 
காசுக்குக்‌ கம்பன்‌ கருணைக்‌ கருணூரி 
யாசுக்குல்‌ கானமு லாவனே--தேசுபெறு 
மூழுக்குக்‌ கூச்ச னுவக்கப்‌ புகழேச்‌.தி 
கூழுக்கிங்‌ கவ்வையெனக்‌ கூறு, 
என்னுந்தனிப்பாடலாலும்‌ ௮வ்வடியாருடைய கவியின்பெ 
ரூமை உணசற்பாலது, 
சுர்‌,கர.ந.பூ தியென்பது முருகவேளாஜ்‌ கொடுக்கப்படுகன்ற 
பேரின்பத்தைக்குறித்துப்பாடியநாலென விரியும்‌. கந்.தர்‌- முருக 
வேளாற்‌ கொடுச்சப்படுகின்ற, ௮.ுபூதி- பேரின்பம்‌; மூன்றாம்‌ 
வேற்றுமைத்தொகைப்புற த்‌ தப்பிறர்‌ தறுன்மொழித்தசொகை. ௮. 
என்பது, பின்‌ உடன்‌ சமமாக தாழ்வாக ஒன்றன்பின்னொன்‌ 
ரச சமீபமாக ௮ற்பமாசு இடையீடின்றி கலப்பாக எனப்பல 
பொருள்களிலும்வழங்கும்‌ வடமொழியிடைச்சொல்‌. இது வட 
மொழி வினைப்பகுதியாகய தாதக்களுடன்‌ கூடி. வரும்போது 
உபசர்க்கமெனப்பெயர்பெறும்‌, இங்கே அதலென்னும்பொருளையு 
டைய பூ என்ஸுக்‌தாஅவினுடன்கூடி. இடையீடின்றி எனப்‌ பொரு 
ள்பட்டுநின்‌ற அ. இடையீடு கரலத்‌தானும்‌இடத்காலனும்‌ வருதல்பற்‌ 
மி இசண்டாம்‌. இத காலத்தான்வருமிடையீட்டையே மறுத்து 
நின்ற, இி-பெயர்விகுதி, ஆகவே காலத்‌ தரனிடையீடின்றி (தொ 
டர்பாக)நுகசப்படும்‌ பேரின்பமென்பத ௮.பூ தியென்பதன்சொற்‌ 
பொருளாம்‌. 


[அ முகவுரை, 


வடமொழியில்‌ வேசம்போலவே கமிழ்மொழியிற்‌ கடவுள 
ருள்பெற்ற அடியார்களுடைய தோரத்திசப்பாக்கள்‌ அமைக்திருக்‌ 
இன்றன, வேதமர்திர ங்களின்பொருளையறிவ தனால்‌ வேதியர்க்கு 
மகத்துவமும்‌ அருட்செனு முண்டாவநுபோ லவே தமிழ்மக்களுக்கு 
அருட்பாக்களின்பொருளையறிகலால்‌ மகத்துவமும்‌ அருட்பேறுமு 
ண்டாம்‌, 

இர்‌ நாலினள்ளக விகளின்பொருளோ, சுல்வியறிவின்மிக்கா 
ர்‌ லொன்றி மற்றையோர்‌ செளிவாயுரைர்ர்துகொள்ளுதற்கரிகா யி 
ருக்கின்ற.அு. .தலின்‌ இர்‌.நாற்குச்‌ செந்கமிழ்ஈடையில்‌ ஒருசையி 
யற்றியச்சிட்டு வெவிப்படுச்‌ இ2னாம்‌. 

இவ்வுசை வடசொற்களுக்குச்சத்சமான பொருள்விளக்க 
ம்‌ இன்றியமையாதகறுத்துசை இலக்கணக்குறிப்பு முகலியவை 
காயும்‌ அடச்சியிருக்கன்‌ றத, 

அசலின்‌ ஈமயபத்தியுடையோசெவரும்‌ இப்புச்சகச்தை 

வாங்டி வாடுக்கவேண்டி.பது அவயம்‌, 


௪. சுப்பிரமணியசாஸ்‌இிரிகள்‌. 


அருணகிரிநாதர்‌ 
சரித்‌ இரச்சுருக்கம்‌, 


குதி ர ப்‌ 


இவ்வடியார்‌, ஏறக்குறைய ஞ்‌ ஜா றுவருடங்களின்குன்‌, 
இருலண்ணாமலையிலுள்ள சிவாலயத்தில்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ முதலாகிய 
கொண்டுசளைச்செய்துவர்‌,த முத்சம்மையென்னுங்‌ சகணிசையின்வ 
யிற்றிற்‌ கருப்பமாகிப்‌ பிறந்தார்‌. அக்சுணிகை கெய்வபத்‌இயிற்ிறர்‌ 
திவளாகலால்‌ தான்‌ தொண்டுசெய்துவரும்‌ கடவுஞக்குரிய ௮ருணா 
இரிசாதசென்னுக்‌ திருகாமத்தையே தன்புசல்வறாக்குவைக்‌து வள 
ர்த்னுவற்காள்‌, 

ஒருகாள்‌ ௮க்சணிகையின்சனவிர்குமேவள்தோற்றி “உன்‌ 

புதல்வன்‌ எமது அடியவனாவான்‌. அவனால்‌ உனக்கும்‌ உலசத்தா 
ருக்கும்‌ அளவிறந்த நன்மைகளுண்டாம்‌” என்று அருள்செய்து 
மறைந்தார்‌. அசனாலும்‌ அர்தக்கனவிழ்சியைக்தவாறே அவருடைய 
மேனி அற்புதமான தோற்றக்தினையுடையதாய்க்‌ காணப்பட்டதனா 
லும்‌ *இப்புகல்வன்‌ என்வயிற்திலவதரிக்‌ தற்கு என்னதவஞ்செய்‌ 
கேனே' என்று அதிசயமும்‌ அனச்தமும்‌ மிகுந்தவளாய்‌ அன்பு 
டன்வளர்ச்‌து 8கதரம்வயஇல்‌ வித்தியாசம்பஞ்செய்வித்தாள்‌, 

அப்புத்‌இசர்‌ கமதுதாயினாலும்‌ உபாதக்தியாயசாலும்‌ எவ்வ 
ளவாய்‌ ஏவப்பட்டபோ தம்‌ கல்விகற்றலிற்‌ சிறிதாயினும்‌ மனத்தை . 
ச்செலுக்தாதவசாய்‌,விதிகடோும்‌ உலாவுகலிலும்‌ விளரையாடுதலி 
௮ங்‌ காலத்கைப்போக்‌கவந்தார்‌. அவருக்கு ஏழாம்வயத நிகழும்‌ 
போது சாயாயெழக்தம்மை விண்ணுலகடைக்தாள்‌, அடையும்போ 
௮ தன்மகளிடக்‌இல்‌ கும வேள்‌ தனக்காச்‌ சொப்பனத்தில்‌௮ருள்‌ 
செய்தமையைக்கூறி, விரும்பியபொருலாக்கொடுத்து ஒருகுறையும்‌ 
வராமல்‌ அ௮வசைக்கரப்பாற்றும்படி கட்டளையிட்டாள்‌. அவளும்‌ தர 
யுடையகட்டளைப்படியே தனனுதம்பியை ஆதரித்‌ துவர் தாள்‌. அரு 
ணைஇரியார்‌ தமத பாலியப்பருவ மழுவசையும்‌ விளையாட்டி லேயே 
கழித்தார்‌. 

பதினாறுவயதகாளபின்‌ மங்சையர்போகச்‌இலாசை 
சமக்சையிடத்திழ்‌ பொருளைவாங்கி அவ்வூரிலுள்ள கணிகையருக்‌ 
இறைத்து அவருடன்கூடி.ச்‌ சிற்மின்பத்தை யனுபவித்துவந்தார்‌. 
அவர்‌ இனக்சோறுங்‌ கணிகையசைக்‌ காமித்துத்‌ இரிந்து சனால்‌ நே 


கொண்டு 


௪ அருணஇரிகாதர்‌ சரித்திசச்சுருக்கம்‌. 


யாளியாகி உ௱சக்சாசால்‌ நிர்திக்சப்பட்டார்‌. தமக்கையிடக்‌ இருக்க 
பொருஷஞ்செலலாயிற்று, பின்னும்‌ அலர்‌ கணிகையர்‌ போகத்தை 
வெறுக்காகவசாயும்‌ உலைகிக்தையைச்‌ செலிப்படுக்காகவசாயும்‌ 
சமக்கையிட த.ஐப்‌ பொருளைக்கேட்டுவச அவரும்‌ பிறரிடத்திற்‌ 
சடன்பட்டுக்கொடுத்‌.துவர்தசள்‌. ௮கனால்‌ அவருடைய அபமசணாதி 
சஷம்‌ விடும்‌ விலைப்பட்டன, இடைவிடாது காமவின்பக்சையனுப 
விம்சலினால்‌ அவருர்ருக்‌ குட்டகோயுந்தோன்தியது. வயதும்‌ 
இருபத்துகான் சாயிற்று, 
அலர்‌ பின்னும்‌ சமக்கையிடம்‌ பொருளா யாதித்துகிற்க 
அப்பெண்மணி ஒருவாற்றுனும்‌ பொருள்கொடுக்கற்தியலா தவள 
ய்க்‌ சன்‌ தாய்சொல்லியகட்டலா கவறுகின்றகேயென்று வருக்திப்‌ 
பின்னொருயாறு தேறி தம்பி! நான்‌ பொருள்‌ கருதற்ரு இயலாதவ 
ளானேன்‌. நிரும்‌ கானும்‌ ஒருவயிற்றிற்பிறந்தாலும்‌ இருவர்பிகா 
வும்வேறாவார்‌. உம்மூடையகாமதக்தையாழிக்க இபலாவிடின்‌ என்‌ 
ளோசயே சமர்ப்பிக்கலாரும்‌, வேறு சான்செய்யக்சக்கதொன்றுமில்‌ 
லூ என்றனள்‌. 
அதுகேட்டவுடன்‌.அருணஇரிகா சுருக்குக்‌ கணிகையர்பாற்கொ 
ண்டகாமம்‌ அடியோடு தொலைர்தது, தாம்‌ தமக்கையின்‌ பொருளை 
விணைசெலவுசெய்து அவருக்குக்‌ திசாதமிடியையும்‌ தமக்கு மிங்‌ 
சாத நிர்தையையுமிட்டிக்கொண்டதையும்‌ காதாற்‌ சேட்கக்ககாத 
வசனத்தைக்‌ தமக்கைசொல்லக்கேட்டமையையும்கினைற்‌.ஐ பெருந்‌ 
அக்கமடைர்து சம்முபிசைக்‌ தெய்வத்‌ இற்குப்‌ பலி99லே தாஞ்‌ 
செய்தருற்றக்திற்குக்‌ திர்வென்‌.றுகிச்சயிக்துப்போய்‌ அவ்ஷர்க்கோ 
யிலிலுள்ள ஓர்‌ கோபுசக்‌ இன்மேலேறிக்‌ குஇக்தார்‌, 
அப்போது குமச2வேள்‌ ஒரு சர்கியாசிபோலத்தோற்றி அவ 
சை கிலக்தில்விழாவண்‌ ஊமேர்தஇக்‌ காத்துக்‌ திருவடி த்தீட்சைசெ 
ய்து சடட்சரமர்தர க்தையுபதே)த்துச்‌ செபமாலையையுங்கொடுச்‌ 
அ மறைர்கருளினார்‌. அசன்மேல்‌ அருணகிரியார்‌ குமசவேளின்‌ கிரு 
வடிகளில்‌ மனதக்சைப்பஇத்து வேறொன்றிலும்‌ பற்தில்லா தவசாய்‌ 
அலசாலுபதேசிக்‌-ப்பெம்ற சடட்சசமர்‌இச,த்கைச்‌ செபித்துக்கொ 
ண்டு அவ்வாலயத்திற்றுனேயிருக்கார்‌. ௮லசது சகமக்சை மறு 
நாட்காலையில்‌ அவருடையலசவைக்‌ காணாமையினால்‌ மனம்பதைக்‌ 
அக்‌ கணிகையரவிரிகோறஞ்சென்ன தேடிப்‌ பின்‌ திருக்கொயிலி 
லிருக்கன்றாசென்று: கெள்விப்பட்டு அங்கே போய்ச்‌ செபஞ்செப் 
கொண்டிருக்கும்‌ அவர்முன்னிலையில்‌ நின்று “கான்‌ அறியாமையி 
ஞர்சொல்லியவாசகங்களூக்காக என்‌ 2மேற்கொபழுற்று இவ்வேடத்‌ 
தைக்‌ குரிக்கலாமா?ி யான்செய்சகுற்றத்தைப்பொறுத்து விடுவக்கூ 
சரூக என்னு வேண்டினள்‌, அவர்‌ “என்‌ தாயே! உன்சொல்லா 


திரான்‌ இன்மார்க்சச்‌இனிங்‌ல உய்டும்வழியைப்பெந்றேன்‌, ௮௫௪ 


அருணிூரிகாகர்‌ சரித்திசச்சுருக்கம்‌, இ 


லீன்‌ எனக்குக்கிடைக்கும்‌ ஈற்கதி உனக்குங்கடைச்கும்‌. மீ என்னை 
நினைத்துக்‌ கவலைப்படவேண்டாம்‌'' என்றுகூறிப்‌ பின்னுஞ்‌ செபத்‌ 
திலிருந்தார்‌, உடனே அப்பெண்மணி நிகழ்ர்‌கசம்பவங்களை அசா 
ய்ச்குரி£ து. தன்‌ காப்சொல்லியகனவு மெப்யாயிற்றென்று கிளைத்து 
மூழ்ஈ்து கடவுளோத்தோம்‌ இசஞ்செய்‌.ஐ மீண்டாள்‌, 

அருரைஇரியாகைப்பிடி தீதிருக்க குட்டசோயும்‌ அவருடை 
ய செபபலத்தினாற்‌ சலராட்களின்பின்‌ நிங்யெ.து. தமக்கை இடை 
யிடைவர்கு அ௮வசையுபசரிக்து வேண்டியதொண்டுகளைச்‌ செய்‌ 
அ யோனாள்‌, பின்னுஞ்‌ சிலகாட்கள்செல்ல அப்பெண்மணி பும்தே 
கயியோகமாயினள்‌. ௮ருணூரியார்‌ அவளுச்குச்செய்பவேண்டிய 
கடன்களை முடிகீ.தூ உலகப்பற்றை முற்றத்தூறந்தாசாய்க்‌ குமாவே 
ளைச்‌ சயரூபத்தோடு காட்சிதரும்படி. பிசார்ச்‌ இக்தூவந்தார்‌. 


குமா வேள்‌ ஒருசாள்‌ மீயில்வாசனத்திலிவர்ந்‌து அருணகிரி 
வாச்முன்னிலையிற்‌ பிரசன்னசாஇக்‌ கம்மைப்பாடும்படி. சட்டலாசெ 
ம்னு “முத்தைத்தருபக்‌இக்இருஈகை'” என அடி.யுமெடுத்துக்கொ 
டுக்துக்‌ சுவிபாடுகற்கேற்ற ௮றிவச்‌ திறமையையும்‌ அவர்க்குண்டா 
கும்படியருள்செய்்‌து மறைந்தார்‌. 


அருரைகிரிசாதர்‌ அன்று மதற்‌ கும£வேள்மேல்‌ இருப்புகழ்‌ 
பாடி.ஏற்தார்‌. அவருடைய வாயினின்‌,றுபிறக்குக்‌ இருப்புகழைக்சே 
ட்டமாத்திரத்திற்‌ பலர்‌ ௮வசைவணங்கி உபசரித்துவந்தார்கள்‌. 
மன்னே அவருடைய அன்மார்க்கநிலையைக்கண்டு நிர்‌ இத்தவர்ச 
எல்லாரும்‌ ௮வச மசத்துவக்தையுணர்ர்‌து சீடசாயினர்‌. பல 
'கோயாளம்‌ ௮வருடையஅருளாழ்‌ சுசமடைந்தார்கள்‌, ௮வசது அந்‌ 
பு.சச்செயல்கலா ௮வ்வூசசசனாபிருர்‌த பிசெளடதேவசாயனுங்கேள்‌ 
வியூற்‌௮ச்சமயம்வாய்‌ ததபோதெல்லாம்‌ ௮வசைக்தரிசித்‌.த அவர்பச 
டுத்‌ இருப்புகழைக்கேட்டுவந்‌ தான்‌, 


பின்னொருகாள்‌ ௮ருணகிரிகாதர்‌ குமரவேள்‌ தரிசனக்தரும்‌ 
படி. இருப்புகழ்பாடி அவரிடம்‌ பிரணவப்பொருளைக் சேட்டும்‌ தெ 
ளி்‌.த தலயாத்திசைசெய்யத்தொடங்கிப்‌ பழனிமுதலாகிய சுப்பிச 
மணிபத்தலங்களெங்கும்போய்த்‌ திருப்புகழ்பாடி வந்தார்‌, இலங்‌ 
கையிலும்‌ கஇர்சாமம்‌ இருக்கோரைமலை என்னாம்‌ இசண்டுதலப்‌ 
கள்‌ ௮வசால்‌ திருப்புகழ்ப்பாமாலைசூட்டப்பெற்றன, தலயாத்தி 
சைசெய்யும்காலங்களிற்காட்டிய பல அற்புதங்களினாலும்‌ திருப்பு 
கழ்ப்பாக்களின்‌ தாளம்‌ சொற்சுவை பொருட்சுவை மூதலியவற்‌ 
நின்‌ இறெப்பினாலும்‌ தமிழ்‌த்தேசமுமுள இலும்‌ அவருக்குப்‌ பெருங்கீ 
்‌ ர்த்தியும்‌ சன்மானமும்‌ உண்டாயின. இப்படியே யாத்திசையைநு 
ஒத்தப்‌ பின்னுத்‌ திருவண்ணாமலை.பில்வ£ த தங்‌இயிருக்தார்‌. 


௬ அருணஇரிகாதர்‌ சமித்‌ இரச்சருக்கம்‌, 


அக்காட்களில்‌, இருமுளைப்பாடிசாட்டைச்சேர்க்க சனியூரி 
ற்பிறக் தவரும்‌ வடமொழிதமிழ்மொ ழி யென்னுமிரண்டி. னும்‌ பெ 
ரும்புலமைவாய்ர்‌ தவரும்‌ பாசதமென்னுங்காப்பியக்கைற்‌ சமிழிம்‌ 
பாடி யவரும்‌ லசபதியாட்கொண்டானுடைய சம்ஸ்கானலித்னுலா 
னுமாகிய வில்லிபுச்தாசாழ்லார்‌ பலஜர்கரி௮ும்போய்‌ . இங்கரங்குள்‌ 
ள புலவர்களுடன்‌ வா.குசெய்‌.து அவர்களோ த்‌ கோல்வியுறச்செய்து 
சாம்வைத்‌ இருந்த அறட்டுக்கொலினால்‌ அவர்களுடைய ௧7 தையிழு 
ச்னுப்பிடித்து அரிர்துவந்தார்‌. அர்த வில்லிபுச்தாரர்‌ இருவண்ணா 
மலைச்ருவந்தபொது அரு ஷகிரியார்பாடிய இருப்புகழிலும்‌ பலபி 
ழைகளையெடுத்துக்கூறி ௮வரைவா ஏக்சமைக்சார்‌, வாதசபையில்‌, 
ஒருவர்பாடுஞ்‌ செய்யுளுக்கு மற்றவர்‌ பொருள்‌ சொல்லவேண்டிய 
தென்றும்‌ பொறாள்சொல்லாதோர்‌ தோற்றவசாவாசென்றும்‌ நிச்ச 
யித்சனச்‌... அப்போது அருணூசியார்‌ முமசவேள்மேல்‌ கற்தசற்‌ 
காதியேன்னும்‌ தோத்தி நாலைப்‌ பாடத்தொடங்கினார்‌, வில்லிபுச்‌ 
அசர்‌ மீம்பத்றுதன்றுஞ்செய்யுள்‌ முடியும்வசை பொருள்‌ கூறிவ 
ந்தார்‌, அருணடிரியார்‌ *ஆடுத்சசெய்யுளைச்‌ சசசமெய்யொன்றேய 
ன்றி வேறொருமெய்யும்விமலா.௫ பாடினார்‌. வில்லிபுச்தாசர்‌ பொரு 
ள்சோன்றாறு மயங்‌9), “இக்சலி பொருளமை.இயின்றி வாய்போன 
வாறே பாடப்பட்டது, மீர்‌ இகுற்றுப்‌ பொருள்சொல்லின்‌ நான்‌ 
சோற்றவனணாவேன்‌!” என்றுர்‌, உடனே அருணகிரியார்‌ பொருள்கூற 


*அச்செய்யுள்‌ வருமாறு: 
இதத்கக்கம்‌ இச்சுக்‌ இதகாதை காதறுக்‌ இக்சக்திகா 
இதுத்தக்கக்‌ இத்ததி இத்‌இத்த தேதுச்‌ துஇத்ததத்தா 
இதத்தத்தத்‌ திக்கச்கை தாதி ே.நுகை தாதகத்து 
இதத்தத்கக்‌ இத்துக்கி இதி இதிறுதி நிசொக்குகே, 


டஇதஃ்போநள்‌: இதச்‌ தத்தச்‌ இத்ச--இதத்சத்தத்தித்த என்னும்‌ சா 
எனை, திதி.-(கிருாடனத்சாற்‌) காக்்ற, சாதை-பரமூவனும்‌, 
தாத பிரமனும்‌, த.தீஇி தத்தி சா--படத்தையுடைய பாம்பின்‌ இடச்சையும்‌, 
திச ததத அத்தி ரிலைபெற்றதக்‌ சதும்புகன்றது. மாயே. பாற்சடலையும்‌ 
(பாயலாகச்கொண்ட), சதி இத்திச்ததே ௮--இ.த்திப்பான்‌ சபிரையுண்ட இரு, 
மாலும்‌, அதி2௪ --அதிசெய்அ (வணங்குன்ற) [.அ.தித்த என்பன ஈற்று 
யிர்சொக்குசின்‌ஈசெனச்சொஷ்டு ஒதசெய்ூன்ற எனப்‌.பொருள்கூறினு 
மாம்‌), இசக்க ஆ இன்பருபியான முதல்வரே, சத்து அசதி தச்சை 
காத தம்சல்வளையுடைய ஐசாவசயானையால்வளர்கீகப்பெற்ற இளிபோல்வா 
ஞுர்குச்(தெம்வமானைக்குத சொண்டசே, தசே அதை--தமையேசெதியப்‌ 
பெத்த, சா எழ்ககைத்‌ தாதுக்ளையுடைய, அதச்அ உஇ--மரணத்திற்‌ 
சென்றே.தச்த, 52௮ ௮த--சச்துசளமைக்க, அத்தி திதி எலும்புச்‌ 
கூடா௫ிய இல்லடல்‌, இ £ திதி கெருப்பினலெரியப்பெதம்௫லையில்‌, ௧.இ 
த ம்மைத்துதிக்கும்‌ புத்திமான, சொத்த (உமக்கு) அடிமையாசக்‌ 

ப்ப ்‌ ்‌ 


அருண௫ிரிகாதர்‌ சரிற்‌ அசச்சருக்கம்‌, கா 


வில்லி. |கிதாசர்‌ வெட்கருற்றுத்‌ கா ம்வைத்‌ இருக்க அறட்டுக்கோலை 
அவர்முன்‌ எறிந்தனர்‌. அருணகிரியார்‌ புலவர்களை அவமதிசெய்யா 
்‌ தபு த்‌ ட) ஐ த்‌ 8. ம்‌ ர ட ௫. ௪. ட்ட இல்‌ 4 
வ்சன்மா ரித்‌ தொழும்படி. அவர்க்குச்‌ கற்பிச்அ, மிருஇிச்செய்யு 
லோயும [க 780. மு ஹா 4, 


சிலகாலங்களின்பின்‌ சம்பர்காண்டா னென்லும்பெயருள்ள 
சமணைஜனொருவன்‌ கல்வித்‌ இறமையும்‌ மந்திச சித்தியுமுடையவனுாப்ச்‌ 
இர்சிதிபெற்றுவர்கான்‌. அவன்‌ அரறுரைகரியார்‌ மைலமுக்காறுகொ 
ண்டு ௮வசைகிந்‌ இக்‌.துவர்‌ சான்‌, நிர்‌இக்கபோதனும்‌ சனங்கள்‌ அவர்‌ 
மேல்வைக்க மஇப்பும்‌ நம்பிக்கையும்‌ மூறைந்தில, பின்‌ ௮வ்வச௪ 
னோூ ஈண்புபூண்டு, ஒருராள்‌ ௮வனிடம்போய்‌ நான்‌ தேவி 
யை உமக்கு 22 காண்பிப்பேன்‌, அருணகிரி தன௫ வழிபட௫கட 
வுளாகிய குமர வேளை ௮வ்வாஜே உமக்குக்காண்பிக்சவேண்டும்‌. 
காண்பிக்சகாகவசெவரோ அ௮வசை இவ்ஷூரினின்று துரத்துக!' என்‌ 
கூறினான்‌, அசசனும்‌ அதற்சைங்து அருணகரியாருச்சுறிவிற்‌ 
அத்‌ இன ச்சை நியமித்தான்‌. குறித்ததனத்திற்‌ குறிச்சப்பட்டஇ 
டத்தில்‌ மூவரும்‌ வர்துசேர்ர்சனர்‌; சம்பந்தாண்டான்‌ கேவியை 
வழிபட்டு ௮சசனுக்குக்காட்சிகொடுச்கும்படி. வேண்டத்‌ தேவி மறு 
தீனுச்சென்றனள்‌. யினும்‌ அர்கச்சமணனுடைய கேள்விப்படி. 
தனது புதல்வமாகிய குமரவேளை மடியிலிருக்திக்கொண்டாள்‌. ௮. 
ருண௫இசியார்‌ தம்பத்தின்மேற்‌ குமா வேள்‌ காட்ிகொடுப்பரசென்று 
௮சசணுக்குக்கூறித்‌ இருப்புகழ்பாடினார்‌. பாடியும்‌ குமாவேள்‌ வெ 
ளிப்படவில்லை. பின்‌ ௮ருரைகிரியார்‌ பகைவன்செய்த சூழ்ச்சியை 
ஞானகத்தாலறிர்து கும வேலைப்‌ பலமுறையிசர்‌அபாடி. . மயிலையுர்‌ 
அதித்தனர்‌. மயில்‌ அருரைகரியாருக்குப்பரிஈ்து. ேவிழுன்்‌ சென்று. 
கோசைகளைப்பசப்பி அழகுற அடி.த்று, தேவி மயிலினாடலில்‌ தம 
அமனச்கைச்செலுக்திக்கொண்டிருந்காள்‌, முருகவேள்‌ ௮ச்சம 
யத்தில்‌ மடி.விட்டி.றங்‌க மயிலிலிவர்ர்தூ தம்பத்இன்மேல்‌ தோற்ற, 
அருணகிரியார்‌ அசசணனுக்குக்காட்டினார்‌. ௮சசனும்‌ சனங்கள்‌ சட 
வலக்‌ காணும்பாக்கியங்‌ இடைத்த?ேதயென்று ஆன 
மிசித்‌துத்துஇத்தான்‌, [குமா வேள்‌ தாணின்‌ 2மல்வெளிப்பட்டு ௮ 
ூக்கிரஇத்தஉருவம்‌ இப்போதும்‌ கம்பத்திலாயனாசென்னும்‌ பெய 
ருடன்‌ வழங்குகின்ற து.] 
அதன்மேல்‌ ௮சசன்‌ சம்பர்சாண்டானை ஊரினின்ககற்றின 
னாயினும்‌ ௮வனுடையசூழ்ச்சியினாம்‌ சிலகாளின்பின்‌ அவனுக்கு 
கண்பனாகி அவனுடைய தூண்டுகையினால்‌ தேவலோகச்திலுள்ள 
பரிசா தமலசைக்கொணர்ந்அ தரும்படி. ௮ருணஇரியாசை வேண்டி 
னான்‌. அருணகிரீயாரும்‌ சம்பக்காண்டானுடைய சூழ்ச்சியிதூவெ 
ன்றறியாதவசாய்‌ அதற்குடன்பட்டுக்‌ தமதசரீச க்சைக்‌ கோயிற்‌ 
கோபுசத்தின்மேலுள்ள தரிடத்துட்‌ சேமித்துவைத்தக்‌ ஜெயரு 


தல] 


னி அருணலரிரா தர்‌ சரித்திசச்ச ருக்கம்‌- 


வாச்‌ தேவலோகஞ்சென்னு இர்‌இசனுடைய, ௮அமதிபெற்முப்‌ 
பாரிசாசமலமைச்‌ சமது இஜியுருவ,த்‌இின்மூக்கனொாற்கொய்துகொண் 
டு மீண்டுவந்தார்‌, 

இதற்டையிழ்‌ சம்பர்தாண்டான்‌ இவருடையசரீசம்‌ கோ 
புமத்இில்‌ மறைக்சப்பட்டி ௬ப்பதையறிர்‌. து, அருணகிரி பாரிசாகம 
லர்சகொண்டுவச இயலாமையிஞனால்‌ உயிசைவிட்டானென்று வெளிப்‌ 
படுச்‌இ, அ௮வ்வுடலைச்‌ சகனஞ்செய்வித்தான்‌. 

மிண்டுவர் சு ௮ருணடரியாச்‌ தமதுசரீசம்‌ தகக்கப்பட்டை 
யறிர்‌.து ருமசவேனின்செயலெையென்‌.று?கத்துக்‌ கிளியுருவச் தோ 
டு ௮க்கோபுசம்‌ திற்றங்கியிருக்‌ சார்‌. ௮வர்கொண்டுவந்த பாரிசாதம 
லரின்‌ மணம்‌ அவ்வூர்முழுதும்‌ பசவியன. சசன்‌ அருண௫ரிகச 
கர்கொணர்ர்த மலரின்மணமே யிதுவென்‌.றுதுணிர்தூ அவருடைய 
உடலைச்‌ தகனஞ்செய்லிச்சகற்காகம்‌ அக்கமுற்று அவச்முன்னிலை 
யில்‌ வரத புலம்பிக்கொண்டுகின்றான்‌. அருணகிரியார்‌ “௮சசனே? 
மீ குவலைப்படவேண்டாம்‌. என்னுடைய மானுடயாக்சையினின்‌.று 
இது ஈமக்குச்‌ சுசத்தைக்கருகன்றது. இலவ்வடிவத்தோடு யான்‌ 
கடவுளைப்பாடுவேன்‌'” என்‌ கூறி ௮சசனைக்தேற்றியனுப்பினார்‌, 


பின்‌ ௮ருரைகரிகாதர்‌ கிளியுருவத் துடன்‌ பலசாலமிருர்‌. ஆ 
பலதோ,க்‌இரங்களைப்பாடிக்‌ முமவேளுடைய பேரானச்தசுகவாழ்‌ 


வைப்பெத்றூர்‌, 


களியுருவத் சோடி ருக்‌? இந்தக்‌ கந்‌ தச.பூ இியையும்பாடி. 
ஞசென்பர்‌ சிலர்‌, இருவகுப்பு கந்‌. தரலங்காசம்‌ முதலியவைகளும்‌ 
இவசாற்‌ பாடப்பட்டனவாயிருக்கன்றன. 


இவசைச்‌ சிலர்‌ பட்டினத்தடிகளின்புகல்வசென்று எழுதி 
மிருக்கன்றார்கள்‌, பழைய ௮சசர்களதும்‌ வித்துவான்‌௧ள௫ம்‌ சவி 
யகாலத்தை நுட்பமாய்‌ அசசய்கின்ற சரித்திசகாசர்சிலர்‌ பட்டினச்‌ 
தீடிகள்காலுக்‌ இலிருந்து அருணஇரியார்காலம்‌ ஏறக்குறைய நானூ 
வருடங்களுக்குப்‌ பிக்‌தியிருச்கலாமென்னு ௮ துமானிக்கின்றார்‌ 
கள்‌; ,அதலின்‌ இவரைப்‌ டட்டினத்தடிகளில்‌ புதல்வசெனக்‌ கூறு 
வத பொருக்சமற்றகாயிருக்றெது, 


உ 


இவமயம்‌, 


கந்தாநுபூதி உரை. 


டவ டு வடுவை வை டட 
காப்பு, 
கெஞ்சக்‌ கனசல்‌ லஓுரெ௫ழ்ச்‌ அருகத்‌ 
கஞ்சத்‌ தருள்சண்‌ முகலுக்‌ கெல்சேர்‌ 
செஞ்சொற்‌ புனைமா லைறர்‌ இிடவே 
பஞ்சக்‌ கசவா ளைபதம்‌ பணிவாம்‌, 
இதன்போநள்‌: நெஞ்ச கன கல்லு கெழ்ர்‌ அ உ௬௧-- (சம்மைத்‌இ 
யானிப்பவர்களுவடைய)மனமாகிய உரச்சசல்லானது இள உருகாகிற்க, சஞ்‌ 
சத்து அருள்‌--பத்றுக்சோடாய்‌ ௮ருள்செய்கன்‌ த, சண்முகனுச்கு--முருசச்‌ 
சடவுளைக்குறித, இயல்‌ சேர்‌ செம்‌ சொல்‌ புனை மாலை--இயல்புபொருக்தி 
ய செவ்விய சொற்களினாற்றொடுச்சப்பெறும்‌ மாலையாகிய இர்.நூல்‌, சிறந்த 
ட--இனி*தநிறைவேறும்படி, பஞ்ச ௪7 ஆனை-- 84.௮ இருக்சரங்களையுடைய 
விராயகச்சடவுளுடைய, பதம்‌---இருவடிகளை, பணிவாம்‌--வணங்குவோம்‌. 
செஞ்சமென்பதில்‌ அம்மும்‌ கல்லு என்பதில்‌ உவ்வும்‌ சாரியைகள்‌, உ 
௬௪ அருள்‌ சண்ருகனுச்கு புனை மாலை என இயையும்‌, கன-உரிச்சொல்‌, நெ 
கிழ்தல்‌-மிரூ.௮,த்சன்மையைப்பெறுதல்‌, ௮ன்பில்லாமைதோன்ற மனச்சைச்‌ 
கனகல்‌ என்றார்‌, கெஞ்சம்‌ ௮குபெயர்‌, சண்முசன்‌-ஆறுநுகங்கமோயுடையான்‌. 
சொற்களுக்கு இயல்பு-பெயர்‌ வினை இடை உரி முதலிய சன்மைகள்‌. செம்‌ 
மை-சர்தம்‌ பொருளமைஇ முதலியவற்றின்‌ சிறப்பு. செஞ்சொற்புனைமாலை 
பஞ்சக்கரவானை என்பன விசேடணத்சால்‌ விசேடியப்பொருளைச்‌ சட்டி நின்‌ 
னை, 


அடும்‌ பரி வே லணிசே வலெனப்‌ 
பாடும்‌ பணியே பணியா வருள்வாய்‌ 
தேடுங்‌ கயமா மூ£கனைச்‌ செருவிற்‌ 
சாடுஈ்‌ சனியா ஊசகோ தரனே. 
இ--ள்‌: தேடும்கயமா முகனை--சேடிவச்தெஇர்த்த சயமுசாக.ரனை; 
செருவில்‌--போர்செய்யும்பொழு௮, சாடும்‌-- அழித்த, சனி யானை--ஒப்‌ 
பற்ற விரரயகச்சடவுஜடைய, சகோதரனே--சம்பியே, ஆடும்‌ பரி வேல்‌ 
௮ணி சேவல்‌ என-- (கார்காலத்தில்‌ தோகையைவிரித்‌த) ஆன்‌ ஈமயில்வா 
ட அம வன ர ௮ழூயெ சேவற்சொடி யென்றும்‌, பா 


௧௦ கந்தர நூபூதி உரை. 


டும்‌ பணி3யே--(௨ம.ஐ உபசாணங்களை த்‌) அ.திச்ின்ற சொண்டையே,பணி 
ஆ (இனம்சோறுஞ்‌ சிறியேன்செய்யுர்‌) சொழிலாக) அருள்வாய்‌--௮ருன்‌ 
செய்விர்‌. 
மூர்திய ஏ--பிரிநிலை, ஆக என்பசன்‌ ஈறு சொக்க. சாடும்‌ சகோ 
தான்‌ என இயைத்து, சயமாமுசன்‌ என்பதற்குத்‌ சாரகாசு சனெனப்பொருள்‌ 
கூறினுமாம்‌. (5) 
உல்லா சநிரா முலயோ கவிதச்‌ 
சல்லா பவிநோ தலுறி யலையோ 
வெல்லா மறவென்‌ ஊையிழர்‌ தரலஞ்‌ 
செரல்லாய்‌ முருகா சசபூ பதியே. 
௫--ள்‌: உல்லாச--ஆனக்தத்சைத்தருவ தம்‌, கீர்‌ ஐருல--அன்பதி 
தை மொழிப்ப மாய, யோசவிச--யோகவசைகளினாலே, சல்லாப --அடி. 
யார்சள்‌ அளவளாவு சல, விசோசனும்‌-- பொழுநுபோக்சாகவுடையவரும்‌, 
நீ அலையோ--தீரல்லீசோ (ஆசலால்‌), மூருகா--முருஈக்சடவுளே, சச பூப 
இியே--சேவசேனாபதஇியே, எல்லாம்‌ ௮2-- (மாயையின்‌ வசத்தால்‌ என்னு 
டையனகவென்று.எண்ணியிருக்கும்‌) எல்லாப்பொருளும்‌ என்னுடையனவா 
சாசொழிய, என்னை இழக்த கலம்‌--வோன்மாவார்தன்மையை நீங்ுப்‌ பரமா 
ன்மாவார்தன்மையை யடையுஞ்ஜெப்பை, சொல்லாய்‌--உபதெ௫ப்பிர்‌, 
உம்மை எச்சம்‌, யோகாங்கங்கள்‌ எட்டாசலின்‌ யோகவிசம்‌ என்றார்‌) 
அலை, இபமம்கியமம்‌ ஆசனம்‌ பிராணாயாமம்‌ பிரத்தியாகாரம்‌ தாரணை இயா 
னம்‌ சமாஇிஎன்பனவாம்‌, முந்திய இசண்டையும்தவிர்த்து ஆருகக்கூறுவாரு 
முளர்‌. இழர்‌சுகாலவழுவமைஇ, எல்லாமறுசல்‌ என்னையிழத்தல்‌ மூ,சலியவற்‌ 
தின்விரிலவச்‌ சங்கராசாரியசுவாமிசளருளிச்செய்த கிர்வாணசசகம்‌ நிர்வாண 
ஷட்சம்‌ ஆன்மபஞ்சகருதலிய தோத்திசங்களாலறிச, (௨) 
வானோ புனல்பார்‌ கனன்மா ௬௧3மா 
ஞானோ தயமோ நவினான்‌ மறையோ 
யானோ மனமோ வெளையாண்‌ டவிடர்‌ 
தானோ பொருளா வதுசண்‌ முகனே. 
௫--ன்‌: சண்முகனே--அ.றுமுசச்சடவுளே, வானோ--அஆகாயமோ, 
புனலோ--சீரோ, சனலோ--கெருப்போ, மாருகமோ--காத்றோ, ஞான உத 
யமோ--ஞானத்தினுடைய தோற்றமோ, நவில்‌ கால்‌ மமையோ--ஓதப்படு 
இன்ற மான்கு வேதங்களோ, யானோ--ஆன்மாவோ, மனமோ-- (அம்தக்கா 
ணக்சளுளொன்றா௫ய)மன3மா, எனை ஆண்ட இடம்‌ தானோ--(குருவடிவ 
தீஅடன்‌ ௮௫) என்னை௮டிமைக்கொண்ட இடமேயோ, பொருள்‌ ஆவது-- 
உண்மைப்பொருளாகச்‌ சொல்லத்தக்க. 
ஒுசண்டாகாரமாய்‌ நீத்றலின்‌ இறைவனிலச்சணத்தை வசையறுச்‌ 
௨ தல்‌ இயலாசென்பதாம்‌. 


ப்‌ 


ச,ம்தர.றுபூதி உரை. கக 


இ எதிர்மறை; புனல்‌ முசலியவற்றிற்கு மியைச்சப்பஃட,. எழு 
தாக்சேள்வியாசலின்‌ *ஈலினான்மறை? என்றார்‌. மறையென்பது பொரு 
னான்‌ மறைக்‌ ககிற்டசெனப்‌ பொருள்படும்‌. சிலர்‌ சான்குவருணச்‌சப்‌ பெண்‌ 
களுக்கும்‌ கூ.£ிரருக்கும்‌ மறைம்சப்படுவசெனவும்‌ பொருள்கூறுஇன்றார்கள்‌. 
வேசம்‌ சஜஸ்வலை பதிசர்‌ முதலாயினார்க்கே மறைச்சற்பாலனு, சான்சாம்வ. 
ருணச்சார்‌ இசன்முசலியவற்றிற்கதிசாரமில்லாசவசேயன்றி ௮க்கணசாஇ 
யோசோஜும்சொணியைக்‌ செவிப்படுத்தற்குக்சானும்‌ விலக்சானவரல்லர்‌. 
சிலநால்சகஸில்‌ கேட்டுநிற்பாராய சூத்திரர்க்குத்‌ சண்டனைவிதித்சதும்‌ பிற 
வும்‌ அவர்கேட்டுகிற்றலின்‌ ௮னாவூயசச்சையும்‌ அசனால்‌ தவார்ச்கு த௮ச்‌ 
சொழிலிற்‌ சர்மைசெல்லாமை முதலிய பங்கமுண்டாதலையுங்‌ குறித்தேயாம்‌. 
அக்தணர்முசலிய மூவருணச்‌தப்பெண்கள்‌ வேசமர்திரங்களிஞலே விவாச 
(ே,தலிய கிரியைகளின்‌ சம்ஸ்கரிக்கப்பெவெ.தம்‌, வேசமந்திரச்சால்‌ வேட்டல்‌ 
மேசலிய இரியைகளைக்‌ சணவர்செய்யும்போது உடனிருச்கவேண்டுவஅம்‌, 
அப்பெண்கள்‌ இறர்சகாலச்திலும்‌ வேசமக்திரங்களாலே இரியைசெய்யப்படு 
தலும்‌, விதியும்‌ வழக்குமாயிருத்தலின்‌, அவர்களும்‌ வேதத்திற்கு விலக்கானவ 
சல்லர்‌, அட்டி. ந்றொழில்‌ நூல்‌ நாற்றல்‌ மூதலிமன ஆடவனுக்கு விஇக்கப்ப 
டாமையும்‌ கல்வித்சொழில்‌ பெண்சட்கு விதிச்சப்படாமையும்‌ ஓத்சனவாம்‌. 
அவர்கள்‌ விதிச்சப்படாத சொழிலைச்செய்யவேண்டியசாய்வந்த. ஆபச தச்சா 
லத்தில்‌ நியதியன்று, எனையாண்ட.விடமென்ற.து தருவண்ணாமலையிற்‌ கோ 
புசதச்தினின்‌்று குதிச்தபோது குமரவேள்‌ ஏர்இிக்காத்து அடிமைக்கொண்ட 
இடச்சைச்‌ சுட்டிய. (௬) 

வளைபட்‌ டகைமா தொடுமக்‌ களெனுந்‌ 
சளைபட்‌ டழியன்‌ தகுமோ தகுமோ 
ொபட்‌ டெழுரூ ருசழுங்‌ இரியுர்‌ 
தொள௱ைபட்‌ டுருவச்‌ தொடுவே லவனே. 

௫--ள்‌2 இளை பட்டு எழு சூர்‌ உரமும்‌--மிகுந்த சுற்ற ச்சையுடைய 
வனாய்ச்‌ இளர்க்த குரபன்மன௮ மார்பும்‌, இரிய 2--இரவுஞ்சமலையும்‌, சொ 
ளேபட்டு உருவ-- துளைக்கப்பட்டு ஊடுருவும்படி, தொட--ஏவிய, வேலவ 
னே--வேற்படையையுடைய கடவுளே, வளை பட்ட கை மாசொடு--வளை 
யலையணிர்த கைகளையுடைய மனைவியும்‌, மக்சள்‌ எனும்‌--மக்சளும்‌ என்று _ 
சொல்லஓுூன்ற, தளை பட்ட--பந்தத்தில்‌ ௮சப்பட்டு, ௮ழிய ககுமோ தரு 
மோ-- சான்‌ கெடத்தகுமோ கெடச்தகுமோ. 

சகுமோ சகுமோ-இசச்குத்தில்வக்த அடுக்கு. தொளை-தளை ட்‌ 
-ன்விசாசம்‌. இளை-மாவடிவத்தின்‌ இளைகளெனினுமாம்‌. (௪) 

மகமா யைகளைக்‌ தடவல்‌ லபிசான்‌ 
முகமா மொழிக்‌ துமொழிச்‌ திலனே 
௮கமா டைமடர்‌ தையசென்‌ றயருஞ்‌ 
௪கமா யையுணின்‌ நுதயம்‌ குவதே, 


௧௨ கத்தரநுபூதி உரை, 


இ-ள்‌: மகா மாயை களைந்திட வல்ல பிரான்‌--பெரிதாயெ ௮ஞ்ஞா 
ன ்தைசிச்சவல்ல சகடவளாியெமுருகவேளின ௮, மூகம்‌ ஆறும்‌-ஆ.து.இிருமுக 
ங்களும்‌, மொழிர்தும்‌-உண்மைகிலையை வெளிப்படுத்திய பின்னும்‌, அகம்‌ 
ஆடை, மடச்தையர்‌ என்று அயரும்‌--வீடு உடை பெண்கள்‌ என்று நினைத்‌ 
அச்கொண்டு அவற்றைச்‌ சேடியுழலூன்‌.ற, சச மாயையுள்‌--பிசபஞ்சமென்‌ 
ஜம்‌ மாயையிலே, கின்ற--மனச்சைச்செலுச்தி, சயங்குவு அறுக்க 
லை, ஒழிக்லனே--யான்‌ சவிர்த்தலேனே, (என்பதி சென்றவாறென்‌ 
னெனச்சன்னையிழித்‌ ஐச்‌ கறியவாற). 
மொழிச்‌. தமென்பதில்‌உம்மை சிறப்பு, ஏ-நூன்னையது இழிவு; பின்‌ 
னெயனு ஈற்றசை. மசமாயை-குறுகசல்‌ விகாசம்‌, சடவுளிடச்சே௮ன்புசெலு 
ச்சா௫பிரபஞ்சசிரைப்‌ பற்றிமிற்றலே ஈண்டு மாயையெனப்பட்டது. ௮ 
பெருமுயற்சிசெய்தபோ,தும்‌ ஒழியா அபற்றிரிற்றலின்‌ “மசகமாயை”என்றார்‌.() 
... இணியா னமனோ சிலைமீ தான காள்‌ 
அணியா சசவிர்‌ தமரும்‌ புமதோ 
பணியா வெனவள்‌ ஸிபதம்‌ பணியுர்‌ 
தணியா விமா சதயா பரனே, 
இ--ள்‌: பணி யா என-- (யாம்‌ உமக்குச்‌ செய்யவேண்டிய) எவலெ 
வையென்றுஸவினாவி, வள்ளி பதம்‌ பணியும்‌-- வள்ளிகாயஇியின்‌ பாதங்களைப்‌ 
பணிக்ச, சணியா ௮௫ மோக--குறையாச பெருமோகச்சையுடைய, தயா 
பசனே--சடவுளே, தணி ஆன மனோ சிலை மி*--இண்மைமிகுக்ச என்ம 
மாய கல்லின்மேல்‌, உன தாள்‌ ௮ணி ஆர்‌ அசவிர்சம்‌--௨மஅபாதக்களா 
இய அழகுகிறைர்ச சாமமைமலர்கள்‌, அரும்பும்‌ சோ--சோன்‌ றப்பெறுமா. 
[சிதியேன்‌ பதீதியில்லாசேஞயிலும்‌ அருள்செய்து சாப்பீர்‌ என்பதாம்‌], 
மனோரிலை-வடசொன்முடிபு. ௮௮ சாரியை. இ-எதிர்மறை, சயாப 
சன்‌ சருணைசெய்தலையே சொழிலாஃவுடையான்‌. (௪) 
கெடுவாய்‌ மனனே கஇகேள்‌ கரவா 
திவொய்‌ வடிவே லிறைதா ணிஷவாய்‌ 
௬டுவாய்‌ நெடுவே த௲ைதாள்‌ படவே 
விூவாய்‌ விரிவாய்‌ விளையா வையுமே. ்‌ 
ட--ள்‌: கெவோய்‌ மனனே--கெடுதத்குமூயலுன்ற என்மனமே, 
கதி கேள்‌--உய்மும்வழியைச்‌ சொல்வேன்‌ கேட்பாயாக, சரவா.து இவொ 
ய்‌-- (இசப்பவர்சளுச்குக்கொ டுஃகத்சச்சனவ ற்றை) இல்லையென்னொளி்து 
வையாமற்‌ கொடுப்பாய்‌, வடி. வேல்‌ இறை தான்‌ சினைவாய்‌--கூர்மையான 
வேற்படடையையுடைய முருகச்உடவளின்‌ திருவடிகளைத்‌. தியானிப்பாய்‌, 
கெடு வேதனை தூள்பட சுவொய்‌--மெடுங்காலமாகச்‌ தொடர்ச்‌ தவருறபிற 
வித்தன்பத்தைச்‌ கெடும்படி அழிப்பாய்‌, வினை யாவையும்‌ வீவொய்‌ விடு 
வாய்‌--திவினேயெல்லாஉ ற்றையும்‌ செய்யா வீடுவோய்‌ வீவொய்‌, “ 


ட 


குத்தரறுபூதி உரை. ௧௩, 


பின்னைய எகாரங்கள்‌-௮சை. கெடுவாய்‌-ஏஇர்சாலச்செரிநிலேவினையா 
லணையும்‌ பெயரின்‌ விஷீ ௮.௮, வடமொழிமித்போல மனனே என்னும்‌ வி 
எிச்சடையாயிற்று, மனன்‌-போலி, கருவிலிருக்கும்போஜம்‌ பிறச்கும்போ 
அம்‌ பிற்சபின்னும்‌ பலவசையானஅன்ப,ச்சையேசருதலின்‌ பிறவியை வே 
கனையென்றார்‌. வினையாவையுமென்ற இருவினைகளையுமெனினுமாம்‌. () 
அமரும்‌ பதிகே ளசுமா மெனுமிப்‌ 
பிமாங்‌ கெடமெப்ப்‌ பொருள்பே தயவா 
குமசன்‌ இழிசா சகுமா நிமகன்‌ 
௪மாம்‌ பொருகா னவநா ௪கனே, 
டு--ள்‌₹ குமான்‌--குமரக்சடவுளும்‌, கிரிராச குமாரி மசன்‌--இம௰ ்‌ 
ஐலையசசன௮ புத்திறியின்‌ புசல்வரும்‌, சமரம்‌ பொரு தானவ நாசசன்‌-- 
போசைச்செய்த சூரபன்மன்முசலிய ௮சுசர்களையழித்சவரும்‌ (யெ முருக 
வேள்‌), அமரும்‌ பதி யானிருக்குமூரும்‌, கேள்‌--ச.த்றமும்‌, ௮௪ம்‌ எனும்‌-- 
வீடும்‌ என்று சொல்லப்படுன்ற, இ பிமரம்‌ கெட--இர்சப்பிராக்தி கெடும்‌ 
படி, மெய்ப்பொருள்‌ பேரியவா--உண்மைப்பொருளை அடியேனுச்குபதேட 
தீதசன்மை (புகழத்தச்சத). 
ஆம்‌-௮சை. பேசியவாறு என்பதில்‌ ஈற்‌.ஐயிர்மெய்சொச்சத. பிரமம்‌ 
என்பத பிமரமென எழுத்துமாறிற்று, பிசமம்‌-ஓன்றனியற்கையை மற்ரொ 
ன்ராயுணர்க்து அலைசல்‌, நிலையற்தனவும்‌ அன்பச்தைத்தருவனவுமாகய ஊர்‌ 
மூதலியபொருள்களை நிலையுள்ளனவுஞ்‌ சுகத்தைத்தருவனவுமாசக நினைத்சல்‌ 
சண்டுச்சட்டப்பட்டத. மெய்ப்பொருளென்‌ ஐதுஞானகிலையை; பிரணவப்‌ 
டொருளையெணினுமாம்‌. (௮) 


மட்டூர்‌ குழன்மஃல்‌ கையர்மை யல்வலைப்‌ 
பட்டூ சல்படும்‌ படசென்‌ ஜெழிவேன்‌ 
தட்டூ டறவேல்‌ சயிலத்‌ தெறியு 

நிட்டூ சநிசா குலநிர்ப்‌ பயனே. 


இ-ள்‌: தட்டு. ஊட ௮ற-- இடையே சடைமொன்றுமின்றாச, 
வேல்‌--வேற்படையை, சயிலத்து எறியும்‌-ரெவுஞ்சமலையின்‌மேலேவிய, 
நிட்ர--கோபக்குணத்சையுடையவரே, நிீராகுல--அன்பமற்றவரே, நிர்ப்‌ 
பயனே--பயமில்லாதவரே, மட்டு ஊர்‌ குழல்‌ மங்கையர்‌--வாசனைபொருக்‌ 
(இய கூந்தலையுடைய பெண்சன் மேல்வைத்த, மையல்‌ வலை பட்டு--மோசகமா 
இய வலையிலகப்பட்டு, ஊசல்‌ படும்‌--ஊஞ்சலைப்போல அலைகின்ற, படர்‌-- 
அன்பத்தினின்றும்‌, என்று ஓழிவேன்‌--எம்சாளில்‌ யான்‌ £க்குவேன்‌. 

மட்டு- ஆகுபெயர்‌. குழற்குவாசனை, ௮9ற்புகை மலர்மணம்‌ ரு,சலிய 
வற்று ந்பொருர்‌.தம்‌. மங்கையர்‌ பருவங்குதித்தசொல்லெனினுமாம்‌, சக்கு 
ஸண்டாசை மீளவிடாதுரு,2.௮,சலின்‌ மையலை வலையாச உருவ௫த்தார்‌. (௯) 


கசா கத்தர.நுபூதி உரை. 


கார்மா மிசைசா லன்வரிற்‌ சலபத்‌ - 
தேர்மா மிசைவம்‌ கெதஇரப்‌ பூோய்‌ 
தார்மார்‌ பவலா ரிதலா ரியெனுஞ்‌ 
ரூர்மா மடியத்‌ தொடுவே லவமின, 
டு--ள்‌; சார்‌ மார்ப--சடப்பமலர்மாலையையஸிச்ச மார்பினையுடை 
யவரே, வலாரி தல அரி எனும்‌ சூர்‌ மா-- இர்திரனு சவர்க்கலோகத்தை 
யழிப்பிதீத பசைவனுயெ ரூரபன்மன. மாமரவடிவம்‌, மடிய--இருபிளவாய்‌ 
விமும்படி, சொட--எவிய, வேலவனே வேற்படையையுடைய சட்வுளே, 
சாலன்‌- கூற்றுவன்‌, கார்‌மா மிசை வரின்‌--எருமைக்சடாவாகன த்திலேறி 
(என்ுயிரைச்சவரும்படி) வந்தால்‌, கலபத்து எர்‌ மா மிசை வக்து--நீர்‌ மயி 
லாய அழூயெ வாகனத்திலேறிவர்‌.ஐ, எதிரப்படுவாய்‌--ரு.ற்படுவீர்‌. 
சேசாக்ததடில்‌ உம சாயுச்செப்பேற்றைத்‌, சக்தருள்வீரென்பசாம்‌. 
சலபத்சேர்‌ மா என்பதில்‌ மா ஆகுபெயர்‌, வல--அறி எவலாரி; வலனென்னு 
மச. ரனுகருப்‌ பசைவன்‌ , (5௦) 
கூகர வெனவென்‌ இொகூ டி.யழப்‌ 
போகா வகைமெய்ப்‌ பொருள்பே சியவா 
நாகா சலவே லவ லுகவித்‌ 
த்யாகா சரலோ ககா மணியே, 
டு--ள்‌: மாசாசல--சேவூரியிலெழுச்சருஷியவசே, வேலவ--வேஜ்‌ 
படையையேர்தியவசே, காஇு சவி தியாகா--(௮௪ மதுரம்‌ இத்‌இரம்‌ வித்தாரம்‌ 
என்னும்‌) சால்வசைச்சவிகளையும்‌ பாடும்படி. ௮ருள்செய்பவரே, ௬7 லோக 
சொமணியே-- சேவலோகச்துக்குச்‌ தலவசே, என்‌ ளை--என்னுடைய 
சுற்றத்தார்‌, கூ சா.என--கூ கா என்னுங்‌ குறிப்பொலிகளுண்டாகும்படி, 
கூடி அழ--ருழ்க்திருக்து ௮ழ, போகா வகை--இறவாவண்ணம்‌, மெய்ப்‌ 
பொருள்‌--உண்மைப்பொருளை, பே௫யவா-உபதேடித்தமை (புகழத்சச்ச,ஐ), 
பேடியவாறு என்பன்‌ ஈற்றுயிர்மெய்சொக்க,௪, கொமணி-உச்சயி 
லணிய௰ப்படும்‌ மணி; அகுபெயர்‌. ஞானிகள்‌ ஏசாக்தத்திலிரும்‌, ஐ யோகமார்ச்‌ 
குத்தால்‌ உடலைரீக்‌ முத்தபெறுவசன்‌ நி, கோய்வாய்ப்பட்டுச்‌ சேட மிறி யறி 
வழிக்‌ ூடர்து இறப்பதில்லையாகலின்‌ *கூசாவெனவென்ளைகூடியழப்‌ 
போகாவகை? என்றார்‌. 
மெய்ப்பொருளென்‌.றதற்கு எட்டாஞ்செய்யுளிலுசை்சாங்குசைக்க. 
செம்மான்‌ மகளைத்‌ இருடுச்‌ திருடன்‌ 
பெம்மான்‌ முருகன்‌ பிறவா னிறவான்‌ 
சும்மா விருசொல்‌ லறவென்‌ றலுமே 
யம்மா பொருளொன்‌ அுமறிந்‌ திலனே. 
“இன்‌: செம்‌ மான்‌ மகளை இருடும்‌ .இருடன்‌--செக்கிறததையுடைய 
மானின்‌ புதல்வியாயெ வள்ளிகாயலயை (வேடர்சேரியினின்றும்‌ ஈள்ளிர 


% 


கந்தரநுபூதி உரை. கடு 


வில்‌) திருடிச்சென்ற கள்வரும்‌, பெம்மான்‌--பெருமானும்‌, பிறவான்‌--பிற 
ப்பில்லாசவரும்‌, இறவான்‌-- இறப்பில்லாசவரும்‌ ஆயெ, மூருகன்‌-- முருக 
வேள்‌, சொல்‌ ௮ற ஈம்மா இரு என்றலும்‌--வரய்பேசுதலில்லாமல்‌ மெளன 
பிலையாயிருப்பாயென்று: சட்டளைசெய்சவுடன்‌, பொருள்‌ ஒன்றும்‌ அறிக 
லன்‌ --பிர£பஞ்சப்பொருளொன்றையு மதியாசவனாபினேன்‌, ௮ம்மா--இது 
பெரிய ஆச்சரியம்‌! 
இறைவனருள்செய்தவுடன்‌ ஐம்புலனுமொடுங்ச ஆன்மதரிசனமுண்‌ 
டாயிற்றென்பது கருத்து. 
ஏ-கற்றசை, இவ்வாறு பிறசெய்யுட்கள்‌ சிலவற்றின்‌ உமையிலெடுச்‌ 
அச்சொள்ளப்படாதனவாய்‌ வருவன த்றிற்குமுரைக்ச, மால்‌ மகள்‌ எனப்பிரி 
,சீதுத்‌ திருமாலின்‌ புதல்வியெனக்கூறுவர்‌ இலர்‌. இருடன்‌-புகழ்ச்சிச்சண்வர்த 
இகழ்சீச, (கே) 
முருகன்‌ றனிவேன்‌ முனிரஈல்‌ குருவென்‌ 
றருள்கொண்‌் டறியா சறியுக்‌ தரமோ 
உருவன்‌ றருவன்‌ நுளதன்‌ நிலதன்‌ 
திருளன்‌ ரொளியன்‌ றெனகின்‌ றது வே. 
ட--ன்‌: உரு ௮ன்று--உருவப்பொருளன்று, ௮௫ ௮ன்று--௮ 
வப்பொருளுமன்று, உளது ௮ன்று--உள்பொருஞமன்று, இலது ௮ன்‌ 
3--இல்பொருளுமன்‌௮, இருள்‌ ௮ன்று--இருளுமன்று, ஒளி ௮ன்று-- 
ஒளிப்பொருளுமன்று, என--என்றுசொல்லும்படி , நின்றஅ--ரநின்றபொ 
ருள்‌, முருகன்‌--முருசவேளும்‌, தனி வேல்‌ முனி--ஒப்பற்ற வேற்படை 
யையேக்திய பெரியவரும்‌, ஈம்‌ குரு என்று-- எங்கள்‌ ப£மகுருவுமேயாமெ 
ன்று, அருள்‌ கொண்டு அறியார்‌-- அவருடையகருணையைப்பெற்றறியாச 
வர்கள்‌, அறியும்‌ தரமோ--அறியச்கூடியதகுதி உள,சாமோ (இல்லையே), 
இ-எதிர்மறை வழிபாட்டின்பொருட்டு அடியார்களாற்‌ கற்மித்துக்‌ 
சொள்ளப்படும்‌ வடி வங்கள்கடவுளினியற்கைவடிவமாகாமையின்‌ 'உறுவன்‌.று? 
எனவும்‌, எல்லாக்தாமேயாய்‌ கிற்றலின்‌ “அருவன்று? எனவும்‌, ௮றமானம்‌ 
காட்சி அளவை என்னும்‌ மு,த்திறங்களாலும்‌உண்மையின்மைகளை ஆசாயுமிட 
த்து நிச்சயங்தோன்றுதலரிதாதல்பற்றி 'உளதன்று இலசன்‌.று? எனவும்‌, சூயி 
யன்முதலிய ஒஸிப்பொருள்களுக்கும்‌ உள்ளொளியாய்கிற்றலின்‌ 'இருஎன்று? 
எனவும்‌, அவ்வொளியை ஊனச்கண்ணாற்‌ காணுதலியலாமையின்‌ “ஓஸியன்‌.ற? 
எனவும்‌, இவ்வாறே மயங்ககிற்குகிலையை அவரருளானன்றிச்‌ தெளிதலிய 
லாமையின்‌, *அருள்சொண்டறியாரறியுசசமோ? எனவும்‌ கூறினார்‌. (௧௩) 
கைவாய்‌ கஇர்வேன்‌ முருகன்‌ கழல்பெற்‌ 
அய்வாய்‌ மனனே யொழிவர யொழிலாய்‌ 
மெய்வாம்‌ விழிரா சியொடுஞ்‌ செவியா 
மைவாய்‌ வழிசெல்‌ லுமவா வினையே, ஃ 


௧௭ கத்தரறுபூதி உளை. 


௫-2 மனனே--என்மனமே, கசைகலாய்‌ ௧இர்‌ கேல்‌--சையிண்‌ 
அண்‌ வாய்தீத ஒளிபொருந்திய வேர்படையையுடைய, புருசன்‌... முருகக்‌ 
சடவளுடைய, சழல்‌--இருவடிகளோ, பெத்று-- துணைமாசப்பெற்றா, ல 
லாய்‌--ஜீ வாழ்வாய்‌, மெய்‌ வாய்‌ விழி சாரி ஒடும்‌ செவி ஆம்‌--மெய்டும்‌ வாயும்‌ 
சண்னும்‌ மூக்கும்‌ சாறும்‌ யெ, 49 வாய்‌ வழி--0.துபொறிகளின்‌ வழி 
யாச, செல்லும்‌-- சென்றுசொண்டிருத்சலாய, அவாவினை--அவசையைம்‌ 

்‌ ்‌ வீ வீடு 
தையும்‌ ஓழிவாய்‌ ஓழிவாய்‌ விடு ்‌ ்‌ ன்‌! ்‌ அ 

' மனச்சைப்பொறிவழிசெல்லாது.த82௮்‌ சடவுட்டியானத்திற்‌ செ 
ல்ஜும்படி. வற்பு ௮.த்தியவாறு, ்‌ ்‌ ்‌ 

வாய்‌-வாயில்‌, ௮டுச்ரு-விரை௮குறித்‌,ஐரின்‌.ஐ.ஐ, ஓடு-எண்‌. உம்‌-சர 
நியை, பொதிவழிச்செல்லும்‌ புலன்களைக்சாசலின்‌ ஆசையும்‌ 85தாயித்ற, () 

முருசன்‌ குமான்‌ குகனென்‌ ,றமொழிர்‌ 
அருருஞ்‌ செயறச்‌ தஅுணர்வென்‌ றருள்வாய்‌ 
பொருபும்‌ சுவரும்‌ புவியும்‌ பசவங்‌ 
குருபுய்‌ சவவெண்‌ குரைபஞ்‌ ௪சனே. 

(--ள்‌: பொரு பும்சவறாம்‌ புவியும்‌ பசவும்‌-௮௪ ஈருடன்முற்சாலச்டிலே 
போர்செய்தசேவர்சளாலும்‌ பூவலகத்சாராலும்‌ அ.இிககப்பெற்ற, குரு புல்சவ- 
முருசாதசே, எண்‌ குண பஞ்சரனே--எட்வெகையானகுணங்களுச்கு மூ ற 
விடமானவசே, முருகன்‌ குமரன்‌ முசன்‌ என்று மொழிர௪--முருகவேளே 
ஞுமாரச்சடவுளே னாமமூர்த்தியே என்று உமனுதிருகாமங்களையுச்சரித௪, உறு 
ரூம்‌ செயல்‌-- மன முருகுன்ற சொழிலை, தது எனக்குத்த்‌௮, உணர்வு 
என்று அறாள்வாய்‌--ஞானரிலையை எச்சாலத்தில்‌ அருள்‌ செய்வீர்‌, 

புலி-றகுபெயர்‌, பஞ்சசம்‌-கூடு, வெபிசானுக்குப்‌ பிசணவப்பொருளை 
விரித்அச்டறியசனாலும்‌ அகத்தியருக்கும்‌ பசாசசமுனிவ7.௮ பு.திரச.ம.வறு 
சீரும்‌ ஞானோபசேசஞ்செய்சமையாலும்‌ மூறாகவேளுக்குச்‌ குருகாசனென்‌ 
னும்பெயற் வழங்கிற்று, முறாகன்‌-எக்சாலச்தம்‌ இளமைப்பருவச்சையடைய 
வன்‌. குமான்‌-அ௮்சருதையே யுணர்த்திரின்‌ உவடசொல்‌, குகன்‌-அடியாரு 
டைய உள்ஊச்திலிருப்பவன்‌. எண்குணங்சளாவன சன்வயத்சனாசல்‌ தூயவு 
டம்பினனாசல்‌ இயத்கையுணர்வினனாதல்‌ இயல்பாகவே பாசங்களினீங்நித்‌ 
இல்‌. போருளுடைமை முடிவிலாற்றலஓுடைமை ேற்றறிவடைமை வசம்பி 
வீன்பமுடைமை என்பன. (௧௫) 

பேசா சையெலும்‌ பிணியிற்‌ மிணிபட்‌ 

டோசா வினையே னுழலத்‌ தகுமோ 

விரா முதுஞுர்‌ படவே லெறியுஞ்‌ 
. .. சூசா சா£லோ கதுசர்‌ தானே. 
்‌ டு-ள்‌: வீரா--வீரசே, மூது குர்‌ பட வேல்‌ ஏறியும்‌ குரா--ாழ்‌ 
ஜெட்டுயுஈமாசவாம்ச்ச கு£பன்மனிஐக்கும்படி வேற்படையைவீசிய காசே, 


க,தீதர.நுபூதி உரை. கள 


சர லோக அரக்கானே--சேவலோகஃச்சைச்சாப்பவசே, ஓரா வினையேன்‌-- 
உய்த்‌தணர்வில்லாச பாவீயேன்‌, பேராசை எனும்‌ மீணியில்‌ பிணிபட்டு- 
பேராமையாயெ பக்சத்திலகப்பட்டு, உழலத்சகுமோ--அலையத்தகுமா, 
பெருமை ஆசை என்னுஞ்சொற்கள்‌ பேசாசையெனச்சர்திபெற்றன- 
அரச்சரன்‌-பாரச்சைஉடுப்பவன்‌, (௧௪) 
யாமோ இயசல்‌ வியமெம்‌ மதிஷர்‌ 
தாமே பெறவே லயர்தந்‌ தகனாழ்‌ 
ூமேன்‌ மயல்போ யறமெய்ப்‌ புணர்விர்‌ 
நாமே னடவிர்‌ ஈடவி ரினியே. 
டு--ள்‌; யாம்‌ திய சல்வியும்‌--காங்சள்கற்ற கல்வியையும்‌, எம்‌ ௮ 
ஜிவும்‌-- கல்வித்கேற்ற எங்களறிடையும்‌, பெம-- பெற்று க்கொள்ளும்படி. 
யாச, வேலவர்‌--முருசக்கடவுள்‌, சாமே--சாமாகவே, சந்ததனால்‌--எங்களு 
ச்கு அருளியதனால்‌, பூ மேல்‌ மயல்‌ போய்‌ ௮.ற-- பிரபஞ்சத்தின்மேல்வைக்‌ 
கும்‌ ஆசையான அ நீல்கிக்செட, மெய்ப்பு உணர்வீர்‌ -உண்மைகிலையையறி 
யச்சடவீர்‌, இனி--அ.திந்தபின்‌, நாமேல்‌ ஈடவீர்‌ ஈடவீர்‌- காவின்வழியே 
செல்வீர்‌ செல்வீர்‌ (அவரைப்‌ பாடுவீர்‌), 
கல்விகற்றதற்கும்‌ ௮றிவுரு;இர்க்ததற்கும்பயனாகச்‌ சடவளை வழிப0வீ 
சென்பதாம்‌. யாம்‌ உணர்வீர்‌ நடவீர்‌ என்பன பத்திமிகு தியாற்பாவிக்கப்பட்ட 
பன்மைகள்‌. உணர்வீர்‌ ஈடவீர்‌ என்னும்‌ ஏவல்வினைஞுற்றுக்கள்‌ தம்மையே 
முன்னிலையாக்க்‌ கூறப்பட்டன; யாம்‌ என்பது தன்‌ஜஞெடுமிறரை யுளப்ப 
டுத்தியும்‌ உணர்வீர்‌ ஈடலீர்‌ என்பன தன்னையும்‌ பிறரையும்‌ மூன்னிலைப்படுத்‌ 
.இயும்கூறிய பன்மைகளெனினுமாம்‌. பெற தக்த,சனால்‌ உணர்வீர்‌ எஏனஇயை 
கச, காமேனடத்தல்‌-ராக்கனொற்செய்யக்கூடிய தொண்டைச்செய்சல்‌, (5௪) 
உதியா மரியா வுணரா மறவச 
விதிமா லியா விமலன்‌ பு,தல்வா 
௮இகா வனகா 'வபயா வமரா 
வதிகா வலசூ சபயங்‌ கானே, 


டுள்‌: உதியா--பிறவாத, மரியா--இறவா,ச, உணசா--நினைவற்‌ 
ஐ, மறவா--மறதியற்ற, விதி மால்‌ அறியா--பிரமதேவருக்‌ இதிருமாலுக்‌ சே 
டியறியாத, விமலன்‌--சிவபிரான, புதல்வா--குமாரசே, ௮இி௧-- எவர! 
னுஞ்சிறந்சவரே, ௮னகா--பாவமில்லாசவசே, அபயா--அடியார்ச்குப்‌ பு௫ 
லிடமானவசே, அமசாவஇ காவல---அமராவ இிரகருக்கு,ச்‌ தலைவமே, 
யங்கரனே--சூரபன்மனுக்குப்‌ பயத்மையுண்டாக்கியவமே, ஆட ு 


என்னையடிமைசக்கொண்டருள்க என்பத இசையெச்சம்‌. 


லிய ஈறுசெட்டபெயசெச்சங்கள்‌ தணித்சனி விமலன்‌ என்ப, ்‌, ஆ 
௮மரரவஇ-சுவர்ச்சலோகத்திலுள்ள இக்திரனுடைய 2௪2,5, (௮9 12 ] 
9 ன்‌ ம) 
4. ழ்‌ 
/ 


க கம்தர.நுபூதி உரை: 


வடிவுர்‌ தனமும்‌ மனமும்‌ குணமுஃ்‌ 
முடியும்‌ முலழுங்‌ முடிபோ லயெவா 
டியர்‌ மிலா வயில்வே லானே 
மிடியென்‌ ஜொருபா விவெளிப்‌ படி.னே, 

௫-௩ அடி அந்தம்‌ இ லார தலும்‌ மூடி வமில்லாத, அயில்‌ வேல்‌ 
சே கூர்மைபொருக்திய வேற்படையையேர்திய சடவுளே, மிடி என்‌ 
௮ ஒரு பாவி வெளிப்படி ன்‌-வறுமையென்று சொல்லப்பட ஒருபாவி ஓ 
ர௬ுவனிடம்‌ தோற்தியவுடன்‌, வடிவும்‌ அவளுடைய அழகும்‌, பட்‌ பரத 
செல்வமும்‌, மனமும்‌ -மனகிலையும்‌, குணமும்‌--குணமும்‌, குடியும்‌--சோ 
கீகாமும்‌, ருலமும்‌--சாதியும்‌, ருடிபோகயவா-- அவனைவிட்டுப்‌ பிரிக்‌ 
போனசன்மை (பெரிய ஆச்சரியம்‌). 

செல்வரு தலியவ றின்‌ நீலேயாமையையுணர்‌த்தியவாற, சன்னையுடை 

யாம யிருமையினுல்கெடுத்சலின்‌ மிடியைப்‌ பாவீயெனவும்‌, இடமாசச்கொ 
ஸ்டிருக்சன பின்‌ விட்டகலுதலின்‌ 'ருடிபோயெவா! எனவும்‌ கூறினார்‌ ௬ுடி. 
போயெவாறு என்பதல்‌ சற்றயிர்மெய்சொச்ச௮. (55) 

௮ரி.தா யெமெய்ப்‌ பொருளுக்‌ குடியே 

ணரிசா வுபதே சமுணர்ச்‌ தியவா 

விரிகா சணவிக்‌ சமவே ஸிமையோசர்‌ 

புரிதா சகறா கபுரச்‌ கசனே, 

இ-ள்‌? விசி தாமண விச்ரம--மிகுக்த பயங்கரமான விசச்சையுடை 
யவசே, வேள்‌--அடியாரால்‌ விரும்பப்பபெவபே, இமையோர்‌ புரி தா.ர5-- 
சேவலோகச்சைக்காச்தவசே, மாக புரம்சானே-சேவசேனாபதியே, அரிது 
ஆய மெய்ப்பொருளுக்கு-- எவராலும்‌ பெறுதற்கரியசான உண்மைப்பொ 
ருளையதிதற்கு, அடியேன்‌ உரிது ஆ-- சிறியேன்‌ உரிமையுள்ளவனென்று 
சொண்டு, உபசேசம்‌ உணர்த்தியவா--உபதேசஞ்செய்த.த (விய£கத்சச்கத) , 

உரிஅ-குணியைச்குணமாகக்கூறியவமுவமைதி, தாமணம்‌-தாருண 
மென்னும்‌ ௨௨சொல்லின்‌ விகாசம்‌, பு75தரன்‌-இக்திரன்‌;) .. எண்டுச்‌ தலைவ 
னென்னும்‌ பொருளில்வந்தது. உணர்த்தியவாறு என்பதில்‌ ஈற்றுயிர்மெய்‌ 
தொக்கது, (௨௦) 

கருதா மறவா கேறிசாண வெனக்‌ 
இருகாள்‌ வனசம்‌ கசவென்‌ ஜிசைவாய்‌ 
வரகா முருகா மயில்வா கனனே 
விசகா அசர ரவிபா டணனே. 

இ-ள்‌: ௨சதா-- அடியார்க்கு வ௨ரங்களைக்சொடுப்பவசே, முருகா 
முரு£வேளே, மயில்‌ வாசனனே--மயிலை வாசகனமாசவுடையவசே, விரதா- 
மூடிப்‌ பொருளே, ௮௪7 குர விபாடணனே--அசரகுலத்திற்பிறக்த கூர 
பன்மனனு பலகவரே, கருமா மதவா கெறி காண-- நினைப்பும்‌ மறப்புமில்‌. 
க்ஷ ட 


சக்க 


கக்தரநுபஇி உரை, க்க 


லாத முத்திரெரியை யறியும்படி, எனக்கு--அடியேனுக்கு, இரு சாள்‌ வன 
சம்‌ 27 இரண்டு இருவடி,தீதாமரைகளையுங்காட்டுகற்கு, என்று இசைவாய்‌- 
எக்காலதில்‌ திருவுளம்‌ பற்றுவிர்‌. 
விசசா ௪7 என்பதூ இர்க்சசக்திபெற்ற௪. விபாடணன்‌-ஏினேகப்‌ 

பேச்சில்லா,ச௨ன்‌, (௨௮) 

காலக்‌ குமசே சனெனக்‌ ௧௫.௫௪ 

தாளைப்‌ பணியத்‌ தவமெய்‌ தியவா 

பாலைக்‌ குழல்வள்‌ ஸிபகம்‌ பணியும்‌ 

வேளைச்‌ சரபூ பதிமே ர௬வையே. 


௫--ள்‌: காளை குமசேசன்‌ என சருதி--சாளைபோன்ற குமாசச்சட 
வுளென்று இக்தித்து, பாளை குழல்‌ வள்ளி பதம்‌ பணியும்‌ வேளை--விரிர்த 
கமுகம்பாளையையொத்த கூர்சலையுடைய வள்ஸிசாயியின்‌, பாசங்களை வண 
ங்யெ முரு வேளது, சா பூபதி மேருவை-- இஃதிரனுக்கு மேருபோல்வா 
ரத, சாளை--இருவடிகளை, பணிய--வணங்குசற்குக்கக்க, சவம்‌ எய்திய 
வா--சவமானது எனக்குச்‌ கைகூடியசன்மை(வியக்கத்சக்ஈத), 

காளை-எருத்திளங்கன்று, மேரு: உவமவாகுபெயர்‌. மேருமலை ௮௪௬ 
ரராலிடர்விளையுங்காலத்தில்‌ ஓளிச்திருத்தற்கு அரணாயிருப்பதுபோல, கும 
ரவேளும்‌ அ௮வ்வசுரசாலிடரெய்தியகாலத்தில்‌ சேவர்க்குப்‌ புகலிடமாசலின்‌ 
ஈரபூபதிமேரு? என்றார்‌. வேளை மேருவை பணிய என்53த வடமொழிவழ 
க்ஞு. முதல்‌ சனையிரண்டினும்‌ இரண்டனஞருபுவிரிக்கப்பட்டிரு,த்சலின்‌ முத " 
லின்‌அயுருபு ஆறனருபாகத்திரித்‌ தரைச்கப்பட்ட அ. சு ரபூபதியை மேருவை 
என இிசா£ச்சைக்கூட்டி, ௮.சற்கியைமப்‌ பொருள்கூ நினுமாம்‌, (௨௨) 


௮டியைச்‌ குறியா தறியா மையினான்‌ 
முடியக்‌ கெடவோ முறையோ முறையோ 
வடி.விக்‌ சமவேன்‌ ம௫பா குறமின்‌ 
கொடியைப்‌ புணருங்‌ குணபூ தசனே, 
இ--ள்‌: வடி. விக்ரம வேல்‌ மூபா--கூர்மைபொருக்கிய வீரத்சன்‌ 
மை மிக்சவேற்படையைய/டைய தலைவரே, குற மின்‌ கொடியை புணரும்‌ 
குண பூதானே--வேட்டுவப்பெண்ணாகயெ வள்ளிகாயகயைக்‌ கூடிய குணம 
லையே, அடியை குறியாஅ--உமது திருவடிகளை நினையாமல்‌, ௮.றியாமையி 
னால்‌--அஞ்ஞான த்தினால்‌, மூடிய கெடகஷோ--மு.ற்றாயழிவேனோ, முறை 
யோ முறையோ--இத நீதியாகுமா சீதியாகுமா (நசாதே), 
ஓகா.ரல்கள்‌ இசச்சம்‌, மின்‌ கொடி. இரண்டும்‌ உவமவாகுபெயர்சள்‌, 
அளச்சலாகாவளவும்‌ பொருளூக்‌ அளக்சலாசாகிலையுக்‌ தோற்றமும்‌ வறப்பினும்‌ 
வளக்சரும்‌ வண்மையுமுடைமைதோன்றக்‌ குணபூதானே என்றார்‌. குணபூச 
ரன்‌-குணத்தால்‌ மலேபோக்வான்‌. (௨௧) 


௨௦ கத்தரநுபூதி உரை. 


கூர்‌2வல்‌ விமிமங்‌ கையர்கொல்‌ கையிலை 
சேர்வே னருள்சே சவுமெண்‌ ணுமதோ 
ளூர்வே சொடுறான்‌ அு.துளை,க்‌ கெடும்‌ 
போர்லே லபுசம்‌ ச£பூ பதியே. 
டுள்‌ ரூர்‌ வேசொடு குன்று களைத்த கெடும்‌ போர்‌ வேல--சூரப 
ன்மன த மாமரவடிவத்தினகயையும்‌ இரவுஞ்சமலையையும்பிளக்த நீண்ட போ 
ருகீருரிய வேலாயுதத்சையுடையவசே, புசர்சச பூபதியே-இர்‌திமீனுக்குச்தலை 
வரே, கூர்‌ வேல்‌ விழி மங்கையர்‌ சொங்கையில்‌ சேர்வேன்‌--கூர்மைபொருக்‌ 
திய லேம்படையைநிகர்த்த கண்களையுடைய பெண்க சனங்களில்‌ மனம்‌ 
வைப்பவளுவயெ இறிமேன்‌, அருள்‌ சேசவும்‌ எண்ணாமசோ--அவற்றை வெ 
ச்சோசாதி பெறற்பாலதாய உமசருளைப்பெறவும்‌ நினைப்ப துண்டா? (இல்‌ 
லையே). 
சேர்கேன்‌-விளோயாலணையும்‌ பெயர்‌. வேர்‌-இலக்கணை, உம்மை எச்‌ 
சத்சோட பொகுர்‌சாமையையுமுணர்த்திமின்‌ ௮. (௨௪) 


மெய்யே யெனவெவ்‌ விளைவாம்‌ வையுகர்‌ 
நையோ வடி.யே னலையக்‌ தருமோ 
கையோ வயிலோ கமுலோ முழுஅஞ்‌ 
செய்யோய்‌ மயிலை றியசே வகனே., 


டு--ள்‌்‌ கையோ அ௮யிலோ கழலோ முழுதும்‌ செய்யோய்‌--இருக்க 
சங்களும்‌ வேற்படையும்‌ பாதங்களும்‌ மேணிருமழுவ.தம்‌ செவப்புகிறமானஉசே, 
மயில்‌ வறிய சேவகனே--மயில்வாசனத்திலேறியருளிய வீரசே, ௮டியேன்‌- 
இறியேன்‌, வெவ்‌ வீனை வாழ்வை--கொடிய இவினையினாலான இவ்வாழ்வை, 
மெய்‌ என உகர. உண்மையென்று விரும்பி, ௮லைய சகுமோ--அலைவு 
ச௫்சதா, 8யோ--இ.த பரிதாபம்‌, 
மெய்யே என்பதில்‌.ஏ ௮சை, சகுமோ என்பதில்‌ ஓ இசச்சம்‌ கையோ 
முதலியவற்றில்‌ எண்‌. (௨௫) 
அதா சமிலே னருளைப்‌ பெறவே 
நீதா னொருசற்‌ நினைக்‌ யே 
வேதா கமஞா னவிகோ தமனா 
இதா சலோ ௧9௫கா மணியே. 


ட--ன்‌: வேத ஆகம ஞான விசோத-- வேதல்களாலும்‌ ஆகமல்சலா 
ஜூம்‌ உண்டாஇன்ற ஞானத்தினால்‌ ஆசாயப்படெபவசே, மன ௮2தா--மனத்‌ 
அச்கு எட்டாதவசே, சர லோக சொ மணி. ே 'சவலோகத்திற்குத்‌ தலை 
கசே, ஆசாரம்‌ இலேன்‌--ப3றச்சோடில்லாதவனாயெயான்‌, அருளை பெ.- 


குதிதர.றுபூதி உரை. இத 


உம்முடைய அருளைப்‌ பெறும்படியாக, நீர்‌, ஒரு சற்றும்கினைர்‌ இலேயே 
இிதிதாயினும்‌ கினைசநிலிசே, 
சான்‌ --சாரியை, ஒரு-றுமையின்‌ சிறுமையையுணர்த்சற்சண்‌ வர்ச.க. 
கின்னே நிகர்வாழ்‌ வைவிரும்‌ பியயர 
னென்னே வினையின்‌ பயனிங்‌ இதுவோ 
பொன்னே மணியே பொருளே யருளே 
மன்னே மயிலே தியவா னவே. 
இ-ள்‌: பொன்னே-- பொன்னையொச்சவதே, மணிமே--மாணிக்‌ 
கநதையொதச்தவசே, பொருளே--உண்மைப்பொருளே, ௮ருளே--௮ரள்‌ 
வடிவிீனசே, மன்னே--இறைவரே, மயில்‌ ஏறிய வானவனே-- மயில்வாக 
னத்திலேறிய சடவுளே,.மின்னே நிசர்‌ வாழ்வை விரும்பிய யான்‌--மின்ன 
லையேதிகர்தத உலசவாழ்வை விரும்பிய சிறியேன்‌, என்‌-- என்ன பயன்‌ 
படுவேன்‌; வினையின்‌ பயன்‌ இதுவோ--யான்‌ மற்பிறப்பிச்செய்த வினை 
யின்‌ பயன்‌ இதுவேயோ., 
பயனாயெ சாரியத்சாற்‌ காரணத்தின்‌ நீமை ௮.நமானிக்சப்படுன்‌.ற 
'தென்பசாம்‌. இங்கு-௮கை, மின்னேயென்பஇல்‌ ஏகாரம்‌ வாழ்வின்‌ இகத 
யத்தைத்தேற்றிரின்றஅு. என்னேயென்பதில்‌ எ இரக்கம்‌, ஒவும்‌ இரச்சம்‌, 
படான்‌ மணி என்பன தலைமைப்றிவக்‌, ச உவமவாகுபெயர்கள்‌., (௨) 
அனு வழுதே யயில்வே லசசே 
ஞானா கரனே ஈவிலகச்‌ தகுமே 
யானா கயவென்‌ னைவிழுங்‌ இவெறுக்‌ 
தானாப்‌ நிலைகின்‌ றத.கழ்‌ பரமே, 

(இ-ள்‌: அனா ௮முசே--(வேண்டியஇயல்பினின்‌ஐ) 9றி.ஐங்குறை 
யாத அமிர்தம்‌ போன்றவசே, அயில்‌ டேல்‌ ௮7சே--கூர்மைபொருச்திய 
'வே.ற்படையையடைய இறைவரே; ஞான .ஆகரனே--ஞானச்துச்கு உறை 
விடமானவசே, தற்பரம்‌--பிரமமானத, யான்‌ ஆயெ என்னை விழுங்பெ- 
யானென்று நினைத்துச்‌ கொண்டிருச்கிற(வோன்மாவாகிய) என்னை உள்ள 
டக, வெறும்‌ தான்‌ ஐய்‌ நிலைசின்‌.௦௮--எல்லாக்தானேயாய்‌ நிலைததகின்‌ 
தன்மை, ஈவில தகுமே--சொல்லத்தகுர்‌ சசத்தின தா. 

௮தயவத்தாலுணமற்பாலசன்‌.றி வாயாற்‌ சொல்லுக்த2. சின சன்று 
_ என்பதாம்‌,அனா- ஹானி என்னும்‌ வடசொல்லடியாகப்பிறக்தஈறுகெட்டபெ 
யசெச்சம்‌, அமுத அ.கீர்தமென்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு; ஆகுபெயர்‌. 
ககுமே என்பதில்‌ எகாசம்‌ விஞ. (உ௮] 
இல்லே மெனுமா யையிலிட்‌ டனைரீ 
பொல்லே னறியா மையொறுத்‌ இலைய 


௨௨ கு,த்தர.ற:பூதி உரை. 


்‌்‌ ௬. [க ஆத! 

மல்லே புரிபன்‌ னிருவா ருவிலென்‌ 

்‌ ல்‌ ப்‌ ல்‌ 
சொல்லே புளையுஞ்‌ சடர்வே லவனெை. 


ட--்‌: மல்லேபுரி பன்னிரு வாருவில்‌-மற்போரையே விரும்புகின்‌ ஐ 
பன்னிரஸ்டு இருப்புயங்களிலும்‌, என்‌ சொல்லே புனையும்‌- சிறிமேன௮ பா 
மாலையையே புனைக்திருக்கன்‌ ற, சடர்‌ வேலவனே--ஒனி பொரு£திய வே 
திபடையையுடைய சடவுளே, சீ தீர்‌, இல்‌ எனும்‌ மாமையில்‌ இட்டனை-- 
பொய்திதோற்றமாயெ பிரபஞ்சத்தில்‌ என்னே அஃப்படுத்தினீர்‌, பொல்லேன்‌ 
அமியாமை பொறுத்திலையே-- பாவீயேன்‌ அமியாமையிளுற்‌ செய்த குற்ற 
ங்யனாப்‌ பொறுத்தருளா.து வீட்டிரெ! (யானென்செய்வேனென்பது இசை 
யெச்சம்‌), 

எசாமம்‌ இல்லே என்பதில்‌ அசை; பொறு ச்திலையே என்‌ பதில்‌ இரசக்‌ 
கம்‌) மல்லே என்பதில்‌ புயங்களின்‌ விரத்திற மறையும்‌ சொல்லே என்பதில்‌ 
நாலாசரியாஅ கவித்சொண்டின்‌ திறச்சையும்‌ விளக்‌ சீன்றமையால்‌ சேற்‌ 
றம்‌. பிசபஞ்சவாழ்ச்சைக்குக்‌ கானல்நீர்‌ கயிற்றரவம்‌ கனுவுலசம்‌ என்‌றற்றொ 
டக்சத்தனவாய உவமைகளை அறிவுடையோர்‌ தத்தம்‌ பச்ருவ நிலைக்கேற்ற 
வாறு கறு ரலின்‌*இல்லே யெனுமாயை! என்றார்‌. யாடையுஜ்‌ குனியஞ்‌ சச்‌ 
செ.திசாசலின்‌ என மெய்சண்டார்‌ கூறியதன்‌ குறிப்பும்‌ இதுவே. (௨௯) 
செவ்வா னுருவிற்‌ றிசழ்வே லவனன்‌ 
ஜொல்வா ததெனா வுணர்வித்‌ கறு.தா 
னவ்வா றறிவா சதின்‌ றகலா 
லெவ்வா றஜெருவர்க்‌ சசைளிப்‌ பதுவே. 
இ-ள்‌: செவ்‌ வான்‌ உருவில்‌ திகழ்‌ வேலவன்‌--செச்கர்மேகம்போ 
ன்றசோற்றச்‌ சடன்‌ விளங்குகின்ற மூருசக்சடவுள்‌, ௮ன்று--அர்காளில்‌, 
ஓங்காசஅ எனா உணர்வித்தது--வாயாற்சொல்லமுடியாசசென்று காட்டிய 
மவனகிலையை, அல்வாறு ஆறிவார்‌ அதின்றத ௮லால்‌--அவர்‌ காண்பித்‌ 
சபழடியே அறியத்சச்சவர்‌ ௮றிர்துசகொள்வசன்றி, ஒருவர்க்கு இசைவிப்பது 
எல்வாறு--வேறொருவர்ச்க திவிப்பதெப்படி, 
அவருணர்த்த உணர்வசேயன்றிப்‌ பிறிசோராற்றானுமுணர்தல்‌ க 
டாசென்பதாம்‌. வேலவன்‌-வேற்படையையுடையான்‌. ௮ன்றென்பது முரு 
கவேள்சமக்கு அருள்செய்யுபடி. பிரசன்னமானஇன,ச்சை. மேனிமுழுது 
ஞ்‌ வெப்புிறமாசலாற்‌ செக்கர்மேகத்தையுவ மித்தார்‌. (௩௦) 
பாம்‌ லாழ்‌ லவெனுமிப்‌ படுமா யையிலே 
வி ழ்வா யெனவென்‌ ஊைவிதித்‌ தனையே 
காழ்வா னலைசெய்‌ தனதா முளவோ 
வாழ்வா யினிநீ மயில்வா கனனே, 


க,க்கரறுபூதி உரை. ௨௩ 


0-8 மயில்‌ வாரனனே-- மயிலை காகனமாசவுடைய சட்வுளே, 
பாழ்‌ வாழ்வ எனும்‌ இ பரி மாயையில்‌ -- பயன தீறவாழ்ச்கையாடயெ இர்தப்‌ 
பெமிய மாயையிஐுள்‌, விழ்வாய்‌ என--இஈப்பவொயென்று, என்னை விஜித 
தனையே-வன*ரு சிபக்சனைசெய்தீரே, செய்தன சாழ்வு ஆனவை உளவோ 
கிறியேன்‌ அதறிகுச்சாரணமாகச்‌ செய்த வினைகள்‌ எவையேனும்‌ உள்ளன 
வா, இனிச்‌ வாழ்வாய்‌--(என த ஈடேற்ற?கைம்‌ தூத்சமையால்‌) இணி [ர்‌ 
வாழ்க்திருப்பிர்‌, 


டமொயை-இடைவிடாது இக்குபயக்கும்‌ மாயை, எண்டுப்படதல்‌-- 
சீன்னியல்புமுழுதுங்‌ குறைவறசீறைதல்‌, பிறனுக்குக்கேடுகுழ்சல்‌ சன 
ஆஃுச்சை நினேம்சாதலின்‌ *வாழ்வாயினிரி என்றார்‌. (௬௧) 


கலையே பதறிக்‌ கதறிக்‌ தலையூ 
டலையே படுமா ற.துவாய்‌ விடவே 
கொலையே புரி டர்னாலப்‌ பிடிதோய்‌ 
மலையே மலைகூ நிடுவா சையனே. 


டு--ள்‌:- கொலையே புரி வேடர்‌ குல பிடி தோய்‌ மலையே-கொலை ச 
சொழிலையேவிரும்பிர்செய்கன்.ற வேடிவர்கள.த சாதியிற்பிற$ச வள்.ஷிகாய 
இயைச்சேருகின்ற சடவுளே, மலை கூறு இர வாசையனே-- கெவுஞ்சமலை 
யைப்பிளந$த வீரே, கலையே பதறி கதறி தலைடு அலைபடும்‌ ஆறு அ.த-- 
(உவுளினியல்பைவிளங்கக்கூறுவன வாகிய லேசமூசலிய) நூல்களே வரை 
யறுச்குமாற்றலில்லாசனவாய்ப்‌ பலபடக்கூறி முடிவில்‌ அலைவுபட்டுக்கிடச்‌ 
குந்தன்மை, வாய்விடவோ--வாயாற்சொல்லமுடியுமா (முடியாதே), 

வேதமுதலிய நால்களாலுங்‌ கூறிமுடி.த்தற்கரியசாய உமஅ பெரு 
மையைச்‌ சிறியேன்‌ வாயிஞாம்பாடி.முடிப்பதெவ்வாறென்பத குறிப்பு. 

ர பிடி. மலை என்பன ஆகு பெயர்கள்‌; எஏகாசம்‌ கலையே என்பதற்‌ 
இறப்பு) சொலையே என்பஇஜ்‌ பிரிமிலே, ஊட0ு-ஏழனருபு. (௩௨) 
சிந்தா மூலவில்‌ லொடுசெல்‌ வமெனும்‌ 
வித்தா டவியென்‌ அுவிடப்‌ பெறுவேன்‌ 
மந்தா இனிக்‌ சவசோ தயனே 
கந்தா முருகச கருணா கரனே. 

டு--ள்‌: மந்தாகினி சந்த வர உத்யனே-- சங்சைகதிபெற்ற கட 
௮ளே, ச$தா--கந்தவேளே, முருகா முருகமூர்த்தியே, சருணு ஆகரனே-.- 
அருஞுக்கு௨றைவிடமானவசே, சிட்சா ௮குல இல்‌ ஓர--மன2இற்குக்அன்‌ 
பத்தைத்தருகன்ற மனையாளும்‌, செல்வம்‌ எனும்‌--செல்வமுமென்று சொ 
ல்லப்படுகின்ற, விந்த அடவி--பெருங்காட்டை, என்று: விட பெறுவேன்‌- 
எக்கானில்‌ யான்‌ நீக்கப்பெறுவேன்‌, 


[க கந்தர நூபூதி உரை. 


இர்தானாலம்‌ கருணாகரன்‌ வடமான்முடிபு. விந்தாடவி-வீ£ சமலையி' 
வள்ள காடு) இலக்கணை, வசோசயன்‌ -2மலான நிசழ்ச்சியையுடையான்‌, மி௪ 
ழ்ச்சி-பிறப்பு குணம்‌ சொழில்‌ மூசலியன, பீ மவனது நெற்றிச்சண்சளி 
னிஜைசோன்றிய பொறிகளாறும்‌ சங்கைகதியிற்சேர்ச்சப்பட்டவுடன்‌ ஆறு 
ருழர்சைகளாஇப்பின்‌ உமையம்மையாரால்‌ ஒருருவாச்‌ப்பெ௮சலின்‌ மந்தா 
இனி சந்ச௨சோசயன்‌! என்றார்‌. சாங்கேயவென்ளுச்‌ தருகாமமும்‌ இது பறி 
மநியேயுண்டாயிற்‌று, ஈடவுளிடத்சே செல்லவிடாது உலகவின்பத்தில்‌ மனச்‌ 
சைப்பதிர்‌ கவின்‌ 'சிர்தாருலவில்‌' எனவும்‌, சங்கம்‌: புலி சரடி முதலிய மிருசல்‌ 
கள்‌ செறியப்பெற்றனும்‌ மிருந்தபசப்பினையுடையஅமாகய சாடென்ப, 
தோன்ற *விக்காடவ்‌?” எனவும்‌ கூறினார்‌. பெரும்‌ அன்பச்தைத்தருவ.ஐம்‌ மீல்‌ 
ருசற்கமியதமாசலின்‌ பிசபஞ்சச்ழைச்காடாக ரூபிக்சார்‌. (கக 


ங்கா சமடர்‌ சையர்தி நெறிபோய்‌ 
மங்கா மலெனக்‌ குவரர்‌ தருவாய்‌: 
சங்கரா மசிகா வலசண்‌ முகனே 
கங்கா ஈஇபர லக்ருபா கரனே, 
இ-ள்‌ சக்காசம சிசொவல--போருக்குரிய மயில்‌ லாகன,ச்சையுடை 
வரே, சண்ரு£கனே--அ.றுமுககீசடவுளே, கங்காஈதி பால--கங்கைகஇயின்‌ 
குமாரசே, சீருபா கரனே அறாளைச்செய்பவசே, சிங்காச மடர்தையர்‌ ந்‌ 
செறி போய்‌ மங்சாமல்‌--- காமச்சுவையையுஇப்பிக்இன்‌ ந மங்கையர்களை விறு: 
மீபுசலாகய ன்மார்கீகத்திநிசென்று கெடாமல்‌, எனக்கு வரம்‌ சருவாய்‌-- 
இதியேஜக்கு அருளைச்‌ செய்வீர்‌. 
சிங்காசம்‌அிருங்காசீம்‌ என்னும்‌ வடமொழியின்‌ விசாசம்‌; ௮.௮ எண்‌ 
ஊசைச்சலைகளிலொன்றாம்‌. திநெறியென்றத-உலகாயதமதத்தை, சிகொவ 
லம்‌-மயில்‌, சக்க்சாமம்‌ கீருபாகரன்‌-என்பன லடமொழியிற்போல இகரவுயி 
சைப்பெருதுரின்றன. கல்காகஇ-வடமொழிச்சர்தி. (௬௪) 
விதிகா ணுமுடம்‌ பைவிடா வினையேன்‌ 
கிகா ணமலர்கி கமலெனீ நருள்வாய்‌ 
மீ இவா ணுதல்வள்‌ ஸியையல்‌ லலுபின்‌ 
அதியா விரதர சுரபூ பஇயே. 
ட--ள்‌: மதி வாள்‌ தல்‌ வள்ளியை ௮ல்ல௫--எண்ணாட்டிக்களை 
நிகரீதச ஓஒஸியொருக்‌இிய நெற்றியையுடைய வள்ளிகாயயை மாத்திரமன்றி, 
பின்‌ அதியா--வேறொருவசையுந்துஇக்காச) விரதா-- நியம த்தையுடைய 
வரே, சச பூபதியே--ேகர்சளுக்குத்தலைவசே, விதிகாணும்‌ உடம்பை வி 
ட டா வீனையேன்‌--விதியினால்விளைதத இக்சச்சரீ£.ச்தை விட்டகலாதிருக௫ 
ன்ற பாவியேன்‌, ௧இ காண--௩ற்‌ கஇியைப்பெறும்படி, மவர்‌ சழல்‌ என்‌. 
அருளல்வாய்‌--தாமசைமலர்பேன்‌ றஇருவடிகமோ எக்காஜிற்காட்டியருள்‌ வீர்‌, 


கம்மா. 2. உரை, உடு 


லிதி-முற்பிறவியிம்செய்த விளோசனால்‌ இப்பிறவியிலேற்படுக்‌ ௮.ற 
பவசியதி, இல்வுல£வாழ்வின்‌ வெறுப்புச்சோன்ற 'உடம்பைலிடாவீனையே 
ன்‌? என்றார்‌, (௩௫) 

காகா ஞுமசா ஈமவென்‌. ஐ௱னூர்‌ 

இசா யெனவேோ இபகெப்‌ பொருடான்‌ 
வேகா முதல்விண்‌ ரைவர்ளூ டுமலர்ப்‌ 
பாதா குறமின்‌ பதே கரனே. 


ள்‌: மேதா மூசல்‌ விண்ணவர்‌ சூடும்‌ மலர்‌ பாசா--பிசமாமுச 
லிய சேவர்களால்‌ முடிமேற்‌ குடப்பெறுின்ற சாமமைமலர்போலுக்‌ இருவ 
ஓ.களையுடையவசே, குறமின்‌ பத சேசரனே--வள்ஸிசாயஇயின்‌ பாதங்களைச்‌ 
சரமேற்சூடியவரே, அசஞார்‌---சிவபிசானார்‌, சாதா குமசா ஈம என்று--தவோ 
வரே குமசமூர்த்தியே வணக்கமென்று உம்மைர்துஇத்த, ஓசாய்‌ உஎன- 
உபதேப்பிரென்று கேட்சு, ஓதிய ௭ பொருள்‌--அவருக்குபசேசித்தத 
எந்தட்பொருளை £(அ.சனைச்சிறியேனுக்ரும்‌ உபசேசஞ்செய்வீரென்பதாம்‌), 


குதமின்‌-வேட்டுவப்பெண்‌, .ஐர்‌ உயர்வு குறிச்சு நின்றது. (௬௧) 


இரிவாய்‌ விடுவிக்‌ சமவே லிறையோன்‌ 
பரிவா ரமெனும்‌ பதமே வலைய 
புரிவாய்‌ மனனே பொறையா மறிவா 
லரிவா யடி.யோ டுமகர்‌ சையையே. 
இ-ள்‌: மன?னை--என்‌ மனமெ, இரி வாய்‌ விடு விக்ரம வேல்‌ இ 
ஸறயோன்‌ பரிவாரம்‌ எனும்‌ பசம்‌ மேவலையே-- கர௮ஞ்சமலையின்மேலே 
வியவீரச்செயலையடைய வேற்படையையேக்திய முருசக்சடவுளின்‌ அடிமை 
்‌ யென்று சொல்லச்சக்க நிலையைப்‌ பொருர்‌.த,சலையே, புரிவாய்‌-- விரும்பு: 
வாய்‌, பொறை ஆம்‌ ௮.றி௨ால்‌--பொறுமைபொருந்திய ஞானத்தால்‌, அசச்‌ 
தசையை--அகங்காரத்சை, அடியோடும்‌ அரிவாய்‌--நூ.ற்முசரீக்குவாய்‌. 
அசங்கா.ச.த்தைநீக்கிச்‌ கடவளுச்கு அடிமையாவாய்‌ என்பதாம்‌, வாய்‌- 
ஏழனருபு, உம்‌-சாரியை, (௬௭3 


ஆ.கா ஸியையொன்‌ றறியே ஊளேயறச்‌ 
இகர ஸியையாண்‌ டதசெப்‌ புமதோ 
கூதா ளூரா தகுலிக்‌ இறைவா 
வேதா ளகணம்‌ புகழ்வே லவனே. 


இ-ள்‌: கூதாள ரொத குலிக்கு இறைவா--கூசாளமலசையணிஈச 
வேடர்குலத்சவளாகய வள்ளிகாய௫இக்குக்‌ தேவே, வேசாள சனம்‌ புகழ்‌ 
ஆ 


௨௭ கத்தர..நுபூதி உரை. 


வேலவனே--பூசசணத்சவராற்‌ புசழப்படுகின்‌்ற வேற்படையையடைய பெ 
ருமானே, ஆசாளியை--ரு.ற்றமுள்ளவனும்‌, ஒன்று ௮றியேனை--ஒன்றை 
யுகறியாசவனும்‌, அற இி.து. ஆளியை--மிஈவும்‌ இமையுடையேனுமாகய 
என்னை,.நண்ட௪--அடிலமசக்சொண்டது, செப்பும்‌ ஆசோ--சொல்லுர்சரச்‌ 
'இனசா(இல்லையே). 
மிரு*ச ஆச்சரிய மென்பதாம்‌. ஆசம்‌ ளி என்பது மகரமெய்‌ செ 

ட்டு வடசொற்போலத்‌ நீர்க்சசச்திபெற்ற து. ஓன்றுமென்பஇற்‌ சிறப்பும்‌ 
மைசொக்கது. கூதாளம்‌-குறிஞ்சிிலத்திலுண்டாகும்‌ ஓர்‌ வகைச்செடி, குல 
மென்னுஞ்‌ சொல்‌ சற்றுயிருமெய்யுங்‌ கெட்டுப்‌ பெண்பாலுணர்த்தும்‌ இ 
விருதியோடுமுடி௮. (௩௮) 

மாவேழ்‌ சனனங்‌ கெடமா யைவிடா 

மூவ டனையென்‌ .நுமுடி.ம்‌ திடுமோ 

கோவே குறமின்‌ கொடிதோள்‌ புணருந்‌ 

தேவே இவெசங்‌ கரதே சிகனே, 


ட--ள்‌. சோவே--இறைவசே, குற மின்‌ கொடி சோள்‌ புணரும்‌ 
சேவே-- வேட்வெருலத்‌த.இத்த வள்ளிகாயடியின்தோள்களைச்‌ சழுவுன்‌ ஐ 
செய்வமே, இவ சங்கா சேரகனே--சவபிரானுச்குப்‌ (பிரணவப்பொருளை 
யுபதேித்தலாதி) குருவானவ?சே, மா ஏழ்‌ சனனம்‌ கெட--பெரியனவாகிய 
ஏழுபிறப்புக்களும்‌ நிங்கும்படி, மாயை விடா மூ ஏடணை என்று முடிக்இடு 
மோ--மாயையினின்‌ நீங்காத ரூவகசையான இச்சைகளு 6 எர்காளில்‌ என்னை 
விட்டசலுமோ (அறியேன்‌ ), 

இவசங்கரன்‌ ஒருபொருட்பன்மொழி ஏழுபிறப்பு£்கள்‌: சேவர்‌ மக்கள்‌ 
விலங்கு பதவை ஊர்வன நீர்வாழ்வன தாவரம்‌ என்பனவாம்‌. அப்பிறப்புக்க 
சொல்வொன்றம்‌ பலவேறுவகையான யோனிபேதங்களையுடைமையால்‌ 
*மாவேழ்சனனம்‌! என அடைபுணர்த்தினார்‌. தேவர்முசலிய பிறப்புக்களின்‌ ப 
வயோனிபேசம்‌; சேவர்‌ பதினொருாறாயிசமும்‌ மக்சள்‌ ஒன்ப த.நாறாயிரமும்‌ 
விலங்கும்‌ பறவையும்‌ £ர்வாழ்வனவும்‌ சணனித்தணிப,ச்து நூறாயிரமும்‌ ஊர்வன 
பதினைக்‌ அ.நூறாயிரமும்‌ தாவரம்பக்சொன்பஅ.நூறாயிரமும்‌.ஐக ஏழுபிறப்புக்க 
ஞுக்குங்கூடியயோணிபெசதம்‌ எண்டச்‌அரான்கு தாறாயிரமாம்‌. மாயையோடுசம்‌ 
பக்சமுள்ள வென்பார்‌ “மாயை விடா? என்னார்‌. ஏடணை--வடசொல்‌; இசை 
சிலர்‌ ஈடணையெனவும்‌ வழங்குவர்‌. வடதூற்பயிற்‌சியில்லாதார்சிலர்‌ ஏட 
ணெயென்றுவழங்கெ இடங்களில்‌ ஈடணை என்னும்‌ வடசொல்லின்விசாச 
மெனப்‌ பொருக்தாவிலக்கணங்கூறுவர்‌, ஏடணைமூன்றாவன: ௮ர்‌.த்தேடணை 
யு.த்தரேடணே லோகேடணை என்பனவாம்‌; அவற்றுள்‌, ௮ர்த்சேடணேயாவ 
அ: பெருக்சகொகையான பொருளையீட்டி வைச்அச்கொண்டால்‌ எல்லாச்சுச 
ங்களையுமடையலாமென்்‌௫; அதனை யிட்டுசற்கு முயலுதல்‌, புத்திரோட 
ணெயாவது: பலபுச்தறைப்‌ பெற்றுவளர்த்சால்‌ இம்மைமதுமைச்‌ சுகங்களிச 


க,க்தர.நாபூதி உரை. ௨௭ 


ண்டையும்‌ பெறலாமென்றுநினைச்‌து மங்கையருடன்கூடடிப்‌ புசஇிரரைப்பெ 
கிறு அவர்மேல்‌ மிகுர்த ௮ன்புடையராய்‌ வேறொன்றிலுஞ்‌ சிர சசெலுச்சா 
திருத்தல்‌, இசனையொழித்‌ தூ இகற்ணெயாகச்சிலர்‌ களத்திரேடணேயைச்‌ 
சேர்ச்‌ சக்கொள்வர்‌. களத்திரேடணையாலெய்‌ தம்பயன்‌ பு,சல்வர்ப்பேவேயா 
தலின்‌, களத்திபேடணை புத்தியேடணையுளடங்குமென்ச. லோசேடணையா 
வு: பலதேசங்களையரசாள அல்லது பலபூமிகளை,ச்‌ சனதாக்கமுயலுதல்‌, 
மின்ளெடி-- மின்னற்கொடிபோல்வாள்‌; அன்மொழித்தொகை, வ 
சங்கர தே௫கனே என மூன்றையும்‌ விளியாகக, மங்கலகரமானவசே, சுப 
திதைச்செய்பவசே, என்குருகாகரே எனப்பொருள்கூறினுமாம்‌. செட--கா 
நியப்பொருளசாய்வர்த செயவெனெச்சம்‌, மூன்று ஏடணை என்பது மூ 
வேடணையெனப்புணர்க்தத. (௬௯) 
வினையோ டவிடுங்‌ கதிர்வேன்‌ மறவேன்‌ 
மனையோ டுதியங்‌ சமயங்‌ கடவோ 
சுனையோ டருவித்‌ துறையோ பெசுர்‌ 
,தனையோ டி.கணோ டுஇிரிர்‌ தவனே; 
௫இ--ள்‌: சனையோடு--நீர்ச்சுனைகஸிலும்‌, அருவி அறையோ ம 
லையருவி விமுமிடங்களிலும்‌, பசும்‌ தனையோடு-- பசமையாகியதினைப்புனங்‌ 
சளிலும்‌, இதணோடு--பரணுக்குச்சமீபமான விடங்களிலும்‌, இரிர்தவனே-- 
(வள்ளிகாயகியைச்சேடித்‌) இரிர்சவே, வினை ஒட விடும்‌ கதிர்‌ வேல்‌ மற 
வேன்‌--இிவினையையகலச்செய்டின்‌ ஐ ஓஃரிபொருந்திய வேற்படையை (இ 
டைவிடாத) தியானிக்ன்ற சிறியேன்‌, பனேயோடு இிய௩் மயங்கெவோ- 
மனைவியரோடு கூடி வாடி மயங்கத்தகுமோ? (சகா, ஆதலின்‌ இல்வாழ்‌ 
விற்புகாதபடி. தடுத மு.த்தியின்பச்சையருளு உ என்பதாம்‌), 
முத்தியை விரும்புவார்க்கு,த்‌ தவினைபோலவே ஈல்வினையும்‌ விலக்ச 
ந்பாலதாதலின்‌, வினையென்பதற்கு இருவினைகளையுங்கூநினுமாம்‌, மணை 
(தனை இதண்‌ என்பன அ௮குபெயர்கள்‌. சுனைமு;சலியவற்றோடு புணர்த்திய 
மூன்றனுருபுகள்‌ ஏழனருபின்‌ திரிபு, வள்ளிகாய௫ தஇனைப்புனக்சாவலினின்‌ 
நீங்இச்‌ சற்றூர்க்குச்சென்றபின்‌, அ்நிகழ்ச்சியையறியாதார்போன்று பகற்‌ 
பொழு.தழுடியுமவரையும்‌ அவர்பயிலுமிடங்களெங்குர்‌ சேடி த்திரிர்தாராசலி 
ன்‌, சனையோடு..........இரிக்தவனே? என்றார்‌. கதிர்வேல்‌-- கதிர்வடிவான 
வேலெனினுமாம்‌. ்‌ (௪௦) 
சாகா தெனையே சசணங்‌ களிலை 
கரகா ஈமனார்‌ கலகஞ்‌ செயுகாள்‌ 
வாகா முருகா மயில்வா கனனே 
யோகா சவஞா னோபதே சிசனே. 
ட்‌? வாகு ஆம்‌ மூருகா--அழடனையுடைய முருகக்கடவுளே, ம 
யில்‌ வாசனனே-மயிலைவாகனமாகவுடையவசே, யோசா--யோகரிட்டையி 


௨௮ ்‌ . கத்தாநூபநி உரை, 


ணாலுணாப்பரபவரே, இவெஞான உபதேசிகனே-- இவெஞானத்தை உப 

சோஞ்செய்பயரே, ஈமணளுர்‌ கலசம்‌ செயும்‌ நாள்‌-- கூற்றுவன்‌ (உயிரைக்கவ 
ட ர ட 17 ( ௫௬ 

ம்பொறாட்டு வக்‌.) என்‌ 


ஈடன்‌ போசாடும்போ௪ு, சாசா---அவனாலிறவா 

வண்ணம்‌, எனே--அடியேனே, சரணங்களில்‌-- உமத பாசீழலில்வைச்‌.௪, 

காகா காத்சருள்லிர்‌ சாத்சருள்வீர்‌, ்‌ 

ரிலையேவல்‌ விகுஇ புணர்க்துகெட்டத, சா சா 

என்ற அரு த்‌ சம்மைச்‌ ஸைவிடலாகாதென்பசைக்குறிக்சத. வஞானம்‌-- 

வெச்தையுணருமூணர்வ, (௪௧) 
குறியைக்‌ ரூரியா அருறிக்‌ தறியு 


ட்‌ ்‌ 
கா என்பதில்‌ நு 


கெறியைம்‌ கனிவே லைதிகழ்க்‌ இடலுஞ்‌ 
பொறிவற்‌ அலகோ டுசைிர்‌ தையுமற்‌ 
திவற்‌ றறியா மையுமத்‌ றது வ. 
ன்‌? குறியை--குறிப்புப்பொருளை, ருறியா,௫ குறித்து அறியு£ 
பெறியை--கினைவற்றிருக்சறியப்படு கியல்பினையுடையவரை, கணி வேலை-- 
ஒப்பற்ற வேற்படையை, நிகழ்த்திடலு.ம-- யான்‌ உணர்ச்சவுடன்‌, உல 
சோடு செறிவு ௮ற்௮-- பிரபஞ்சச்தோடுசலத்தலொழிக் த, உரை இர்சையும்‌ 
௮.ற்த-வாக்கும்‌ சினைவுமொழின, அறிவு ௮தற--மனமும்‌ ஒழிச்ு, அறி 
யாமையும்‌ ௮த்றஇ---அஞ்ஞானமும்‌ ரீங்யெனு. 
. ஆன்மதரிசனமானவுடன்‌ வேன்முச்தி சைகூடிற்றென்பசதாம்‌. 
குகி-நருபெயர்‌, வேசரமுசலிய நால்சளிஜட்‌ பொருளாய்விளங்கு:௪ 
லின்‌ குறியை எனவும்‌, இஃ்வுருவினன்‌ இக்ிறத்தனன்‌ என்‌. றற்றொடச்கத்‌ 
தனவாயெ பாவனைகளின்றி கிட்டைகிலையிலிருக்‌ தணரவேண்டுதலின்‌ 
“கு.தியாத ருதிக்ணைருகெதியை' எனவும்‌ கூறினார்‌. உம்மை உரைக்குங்கூட்‌ 
ப்பட்டது, (௪௨) 
தாசா வணியுக்‌ தலும்‌ புனளைவாள்‌ 
நேசா முருகா நினதன்‌ பருளால்‌ 
ஆசா நிகளச்‌ களா யினபின்‌ 
பேசா வுபூ இபிறந்‌ ததுவே. ்‌ 
ன்‌: அணியும்‌ அலெம்‌ தூசு ஆ புனைவாள்‌ சேசா--ஆபசணசத்தை 
வும்‌ உஸ்.திசச்சையும்‌ அமுக்குத்றன வாகத்‌ தரிப்பயரசாயெ உள்ளிகாயயின்‌ 
சணவமே!, மூருகா--முருசச்சடவுளே, நினது அன்பு அருளால்‌-- உம்மு 
டைய அ௮ன்போகெடடிய கருணையினால்‌, ஆசா கீகளம்‌ துகள்‌ ஆயின பின்‌-- 
ஆசையாூய விலங்கு அழிக்தமின்‌, பேசா அறுபூதி பிற:2௪அ--மெளனரிலை 
யாஇய செல்வம்‌ என்னிடத்அத்சோன்றிய௫. 
ஆசாகிசனம்‌-வட சான்முடிபு. அணிகளிலும்‌ ஆடையிலும்‌ அழுக்குப்‌ 
படி£திருத்தல்‌ வேடர்க்கெல்பூ இஃவாதன்‌ நி, ஆசா என்பதற்கு அழுக்கெ 
ன்னும்படியாக (இபத்க்சயழூத்கு கிகையாக) என்றுளைகூறினுமாம்‌. பேசா 


௯,ச்‌.கர.றூபூதி உரை. ௨௬ 


வ௫ுபூதியென்பதற்றுப்‌ பிதர்க்ருச்சொல்லுதற்கரியசகாயெ பேரின்பமெளஸப்‌ 
பொருள்கூறுவ௫ுமொன்று. ௮பூதிஎன்னுஞ்சொல்லின்விளச்சச்சை இப்பு 
ததகமுகவுசையிற்காண்க, முதஇிக்குத்சடையாய்மிற்றலின்‌ ஒசையை விலங்‌ 
காக உருவ௫ூச்சார்‌, (௪௩) 

சாடுச்‌ சனிவேன்‌ முருகன்‌ சாணஞ்‌ 

ரூடும்‌ படி.கர்‌ க.துசொல்‌ ஓ௮மகோ 

விடுஞ்‌ ஈசச்மா முடிவே கழும்வெள்‌ 

காடும்‌ புனமுங்‌ கமழுங்‌ கழலே. 


(--ள்‌: சாடும்‌ தனி வேல்‌ முருகன்‌--(சூரபன்மன்முசலிய ௮ 
ரப்‌ போரில்‌) அழித்த ஒப்பற்றவேற்படையையுடைய மூருகவேள்‌, வீடும்‌ 
சுரர்‌ மா முடியும்‌-- (தங்கள்‌ தங்கள்‌ அயுள்முடிக்தவுடன்‌) இறப்பவர்களாயெ 
தேவர்களதூ சிறந்ததலைகளும்‌, வேதமும்‌--இருக்குரு,சலிய வேசங்களும்‌, 
வெம்‌ காடும்‌--கொடிய காடும்‌, புனமும்‌--இனைப்புனமும்‌, *மழும்‌--சமழு 
இன்ற, கழல்‌--இருவடிகளை, சரணம்‌ சூடும்‌ படி--தஞ்சமாகச்‌ சிரமேற்குடும்‌ 
படி, த$த,த-- அருள்செய்த சன்மை, சொல்லும்‌ ௮சோ--சொல்லச்சு.மிய 
ல்மினகா (அன்ற), 

திருவடிகளின்‌ பெருமையையும்‌ சமது சிறுமையையும்விளக்யெவாறு- 
உம்மை முடிக்குங்‌ கூட்டப்பட்ட. பலசாற்பணிதலாலும்‌ த.இத்தலாலும்‌ 
கடத்தலாலும்‌ முறையே முடியும்‌ வேதமும்‌ பிறவுங்‌ கமழ்வனவென்க. ஈடர்‌த 
செல்லற்கரிய அம்‌ அட்ட .கிரு£ங்கள்சஞ்சரிச்சப்பெற்ற தமான காடென்யார்‌ 
“வெங்காடு! என்றார்‌. 'வீடுஞ்சுசர்மாமுடி.... கமழுங்கழல்‌? என்றசனால்‌,குமர 
வேள்‌ அனாதியாய்‌ நிற்குங்கடவுளென்ப ஐ குறிச்சப்பட்ட ௮, (௪௪) 


கரவா கியசல்‌ வியுளார்‌ கடைசென்‌ 
மிசவா வகைமெய்ப்‌ பொருள்‌ குவையோ 
குசவா குமரா குலிசா யுதகுஞ்‌ 


சரவா சிவயோ கதயா பரனே. 


இ-ள்‌: குரவா-குருகாதரே, குமரா--முருசகவேளே, குலிச ஆய.த-- 
குலிசப்படையையுடையவசே, குஞ்சரவா-- செய்வயானையை மணஞ்செ 
ய்தவசே, சிவ யோக தயாபானே--சவயோக,த்தை யருளுங்கடவுளே, கரவு 
ஆய கல்வி உளார்‌ கடை சென்று இரவா வகை--மறைத்தலாகயெ பயிற்சியை 
யுடைய உலோபர்கள ௮ விட்வொயிலிற்போய்‌ யாசகஞ்செய்யாவண்ணம்‌,மெய்‌ 
ப்பொருள்‌ ஈகுவையோ-- உண்மைஞானச்சைச்‌ (சிதியேனுக்கு) அருள்‌ 
வீமா. ல்‌ ல்‌ 

கரவு-தம்மிடச் துள்ள பொருளைப்‌ பிறரதியாவண்ணம்‌ மறை இல்‌ 
லையென்று சாதித்தல்‌, இதனை ஈள்குபயின்றாரென்பார்‌ !ச£வாகய சல்வியு 
னார்‌? என்றார்‌, ஓ-வினா, குஞ்சரவா என்பதற்கு யானைவாகன ச்சையுடைய 


7௩0 கத்தர நுபூதி உரை. 


வசே என உரைப்பிறுமாம்‌. இயோசம்‌-ரிவத்சைச்தெரிவிக்ன்‌ ற யோகம்‌, 
வசி. அடன்கூடுசலாரிய யோகமெனிலுமாம்‌. (௪௫) 
எந்தா யுமெனக்‌ கருடர்‌ தையுகி 
சிதா முலமா னவவைழீர்க்‌ பெனையாள்‌ 
கந்தர கதிர்வே லவனே யுமையாண்‌ 
மைந்தா முமசா மறைநா யகனே. 
ன்‌: கந்தா கர்தவலேளே, கதிர்‌ வேலவனே--ஒளிபொருக்கிய 
வேற்படையையுடையவரே, உமையாள்‌ மைர்சா--௨ மாதேவியின்‌ குமாசரே, 
குமசா--குமா.ரச்சடவுளே, மறை சாயகனே-- வேதங்களுக்கு த்தலைவசே, என்‌ 
சாயும்‌ எனக்ரு அருள்‌ தர்சையும்‌ 8ீ--என்னுடையதாயும்‌ எனக்கு அருள்செய்‌ 
இன்ற தகப்பனும்‌ ரீ (ஆதலின்‌), %சா ஆகுலம்‌ ஆனவை தீர்த்து எனை 
ஆள்‌ மனத்திலுள்ள அன்பங்களைரீக்கி என்னை அடிமைக்கொள்வீர்‌, 
க்தாகுலம்‌-வடலன்‌ முடிபு. என்தாய்‌-௮டிசோக௫த்‌ இரிந்தத. (௪௪) 
அரு றையுமீக்‌ சதன்மே னிலையைப்‌ 
பேறு வடி.யேன்‌ பெறுமா றளதோ 
இறா வருளுர்‌ சிதைவித்‌ இமையோர்‌ 
கூறு வுலகங்‌ ஞவிர்வித்‌ தவனே, 
டு-எ்‌; றா வரு குர்‌ சதைவித்து--கோமிச்தெதிர்த்‌ தவக்த குரப 
ன்மனையழித் த, உலகம்‌ இமையோர்‌ கூறு ஆ குஸிர்வித்சவனே --சுவர்க்க 
லோகச்தைச்‌ சேயர்களுக்குரியதாக்ப மூழ்வித்தவரே, ஆறாறையும்‌ நீச்‌.த-- 
முப்பத்சாறு,தத்தலங்கிளயும்‌ நிக, அதன்‌ மேல்‌ நிலையை--அந்தத்தத்துவங்‌ 
களுச்சப்பாதிபட்டு நிற்கும்ரிலேயை, பேறு ௮ அடியேன்‌ பெறுமாறு உளதோ- 
பெ.றபேறுசச்‌ சதியேன்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ வழியுண்டா, (அப்பேற்றை 
விசைலில்‌ அருள்செய்வீசென்பசாம்‌). 

. _ ஆறாறு ஆறானுறழ்சக்தஆற. அறுறையும்‌ என்றது? 
ஈண்டு, சைய?ச்சாக்திகள்கூறும்‌ முப்பத்தாறு தத்துவங்களை. அவை 
யான: ஆன்மதத்துமம்‌ இருபத்தகான்கும்‌ வித்தியாகத்தும்‌ ஏழும்‌ 
இலதச்‌ சலம்‌ 88ம்‌ ஆம்‌, ஆன்மதத்‌்தலம்‌இருபச்துமான்காலன? பிருதுவி' 
அப்பு தேயு வாயு ஆகாயம்‌ என்னும்‌ பூதங்களைக்தும்‌, சுரோத்திசம்‌ 
லக்கு சட்சு இருமை ஆகூசாணம்‌ என்னும்‌ ஞானேநக்திரியங்களைந்தும்‌, சத்‌ 
தம்‌ பரிசம்‌ ரூபம்‌ ரசம்‌ கந்தம்‌ என்னும்‌ சன்மாத்திரைகளைந்தும்‌, வாக்கு பாத 
ம்‌ பாணி பாயு உபஸ்சம்‌ என்னும்‌ கருமேக்இரியங்களைக்தும்‌, மனம்‌ புத்தி ௮ 
கங்காசம்‌ த்தம்‌ என்னும்‌ ௮க்தச்சரணங்கள்‌ கான்குமாம்‌. வித்தியாசத்துலம்‌ 
எழரவன? சாலம்‌ தியஇ கலை விச்தை இராகம்‌ புருடன்‌ மாயைஎன்பனலாம்‌ 
இலதத்துலம்‌ 8நகாலன: சுத்தவித்தை ஈசுரம்‌ சாசாச்கயம்‌ சத்தி சவம்‌ என்‌ 
பனவாம்‌. லேதாக்‌இகள்‌ தத்‌ தலங்களின்‌ றொசையைத்‌ தொண்ணூற்றாறெ 
ன்பர்‌. இங்கே சொள்ளப்படுஞ்‌ வெதத்‌ தலங்கள்‌ மோன்மாவுள்‌ அடங்கெயஏற்‌ 


கக்தர.நுபூதி உரை. ௩௧ 


றையெ ருதிதசனலாம்‌. பதிப்பொறாளின் றத்‌. தவருூருவசையுமடகனெவல்ல. 
அ,சன்மேனிலையென்றத, முன்கூறிய முப்பத்தாறு தச்‌ ஐலங்சளல்குமப்பா 
லாய்‌ வாச்குமனா இதமாய்‌ ஞானமேமடிமாயிரு£கும்‌ சிலையை, (௪௭) 

அறிலவொன்‌ றறநின்‌ நறிவா ரலிவிற்‌ 

பிறிவொள்‌ றறகின்‌ றபிசா னலையோ 

செறிவொன்‌ றறவற்‌ இருளே சைய 

வெறிவென்‌ றவசோ டு௮ும்வே லவனே. 

--ன்‌2 செதிவு ஒன்றற வர.ஐ இருள்‌ இசைய--ஞானங்‌ குறைவி 
ன்றிப்‌ பொருர்‌.ஐ.தலால்‌ அஞ்ஞானக்செட, வெறி வென்றவரோடு உறும்‌ 
வேலவனே--காமமுசலியகர்ச்செயல்களின்‌ வயத்சசாகலையொழிசத்ச பெரி 
யோருடன்‌ பயின்மிருக்கின்‌.ற கடவுளே, அறிவு ஒன்று ௮ற நின்று அறிவார்‌ 
அறிவில்‌--மனம்‌ ஒன்றையும்‌ பற்றா தநிலையில்கின்று உம்மை யுணருன்ற 
ஞானிகன௮ உள்ளத்தில்‌, பிதிவு ஒன்ற நின்ற பிரான்‌ அலையோ--பேத 
மொன்றுமின்றி கின்றபெருமான்‌ நீரல்லீரோ, 

வகு என்னுமெச்சம்‌ எதுப்பொருட்டு, சைய வென்றவர்‌ என 
இயையும்‌, (௪௮) 

தன்னந்‌ தனிகின்‌ றதுசா னறிய 
வின்னம்‌ மொருவர்க்‌ இசைவிப்‌ பதுவோ 
மின்லுங்‌ சஇர்வேல்‌ வி௫ர்கா நிஷைவார்‌ 
இன்னம்‌ கலாயுங்‌ க்ருபைசூம்‌ சடசே, 

டுள்‌: மின்னும்‌ கதர்‌ வேல்‌ விகிர்தா--ஒஹியைப்பசப்புன்ற ௧இர்‌ 
களையுடையவேலாயுகச்சையேக்திய கடவுளே, நினைவார்‌ இன்னம்‌ களையும்‌ 
சீருபை சூழ்‌ சுடரே, இயானிப்பவர்களுடைய அன்பத்தை நீக்குன்‌ த அரு: 
ள்மிகுந்தசோஇியே, சன்னக்சணி நின்‌றஅ--நீர்‌ தத்‌ த.வா இதராய்கின்‌ றநிலை 
யை, அதிய--அழியும்படி, இன்னம்‌ ஒருவர்க்கு இசைவிப்ப துவோ-- (தமி 
யேனைப்போன்ற அபச்குவியான) வேறொருவருக்கு உணர்ச்தவதண்டா, 

முருகவேள்‌ தமக்கு அருள்செய்சமையைப்‌ புகழ்ச்‌ துகூ நினார்‌. தான்‌- 
சாரியை, வி௫ர்தன்‌- தத்‌ துவங்கஸின்பாற்பட்ட பலவகையான விகாரங்களை 4 
செய்பவர்‌, (௪௯) 

மதிகெட்‌ டறவா டி.மயலங்‌ சயறக்‌ 

கதிகெட்‌ டவமே கெடவோ கடவேன்‌ 

ஈஇபுக்‌ இரஞா னசுகா இபவத்‌ 

இதிபுச்‌ திசர்வி நடுசே வகனே; ்‌ 

௫--ள்‌: 5இ புத்திர-- கங்கையின்‌ புதல்வரே, ஞான சு௪-ஞானவி 

ன்பத்தைத்தருப௨சே, ௮; பவ இஇபுத்திரர்‌ வீறு ௮ட சேவகனே--பெரும்‌ 
பாவல்களைச்செய்தகுசபன்மன்முகலியஅஈரர்கள௫ தருச்கையழித்த வீரரே, 
மதி செட்டு_புத்தியானத செடப்பெற்று, அற வாடி மயங்கி--மிகவும்‌ 


௩௨ கதீதரழுபூதி உன, 


சோர்ட்து மயக்கி, அற கதி செட்டே-சருமநெதியினின்றும்‌ தவறி, அவமே 
கெட கடவேஜனொ-வீணாசச்சிறியேன்‌ கெடத்சகுவேலனோ, 
மதிக்குச்கெடுசல்‌ அன்மார்ச்சல்சளிற்செல்‌.ஓதல்‌. ஓ-எதிர்மறை, ஞா 
ன ௪௪ ௮இப-எனப்மிறித்து ஞானசகத்தைதைத்தருக்சலைவசே எனப்பொருள்‌ 
கூறினுமாம்‌. (இல்‌ 


உருவ யறாவா யுளகா யிலதாய்‌ ப 
மருவாய்‌ மலசாய்‌ மணியா யொளியாய்க்‌ 
கருவா யுயிமாய்க்‌ கதியாய்‌ விதியாய்ச்‌ 
குருவாய்‌ வருவா யரூள்வாய்‌ குகனே. 
டு--ள்‌2 உரு.ஐய்‌ ௮ர௬.ஆய்‌--உருவப்பொருளாயும்‌ ௮ருவப்பொறு: 
சாயும்‌, ௨௯,க ஆய்‌ இலத ஆய்‌--உள்‌ பொருளாயும்‌ இல்‌ பொருளாயும்‌, 
மரு ய்‌ மலர்‌ ஆய்‌--மணமாயும்‌ மணச்துச்சாசாரமாகயபூவாயும்‌, மணி ஆய்‌ 
ஒளியாய்‌--இசத்தினமாயும்‌ ௮வ்விசத்தித்திலுள்ள ஒளியாயும்‌, சர ஆய்‌ 
உயிர்‌ ஆய்‌--உடலாடுயும்‌ உடலினுள்ளிருக்கும்‌ உயிராடியும்‌ , கதி ஆய்‌ விதி 
ஆய்‌--முத்தியாயும்‌ விதியாயும்‌ ரின்‌, குரு ஆய்‌ வருவாய்‌-- அடியார்ரு 
ன்னிலையிற்‌ குருமூர்த்தயொயும்‌ வருபவசே, குகனே--உள்ளச்குசையிலிருப்‌ 
பவரே, அருள்வாய்‌- அடியேனுக்கு ௮ருள்‌ செய்வீர்‌, 
கரு ஆருபெயர்‌, உறுவாயருவாயுஈதாயிலதாய்‌ என்றதன்‌ விரிவு ௧௬ 
ஞ்‌ செம்புலிஐுமையால்‌ விஎங்ஃச்தக்க௮. (௫௨7 


கத்தரநுபூ.தியுரை முற்றிற்று. 
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